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e ATENCION

Equipo precargado de gas r-134a
con maquina de alta precision.
A- manipular la carga del equipo lo deja automaticamente
Fuera de garantia.

El racor de carga del equipo (R) va autosellado, si este se
manipula se pierde automaticamente LA GARANTIA.

B- la conexién a bateria o punto autorizado en instrucciones
de montaje es absolutamente obligatoria.

En caso de no hacerlo perdemos el control de la bateria Y la
electrénica queda daiada irreparablemente.
Anulando la garantia del equipo.

Enl ATTENTION

Unit pre-loaded of gas r-134a
with high precision machine.
A- by manipulating the load of the unit leaves
it out of warranty.

The charge fittings of the (R)
unit are autosealed.lf these are
manipulated, THE WARRANTY is
automatically lost.

B- The connection to the battery or any authorised point set in the
mounting instructions is absolutely compulsory.

In case of not doing so, the battery control is lost
and the electronics will be damaged irreversively
cancelling the warranty of the unit
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R ATTENTION

Appareil precharge en gaz r-134a
avec machine de grande precision.
A- La manipulation de la charge de I'appareil en
Annule automatiquement la garantie

Les Raccords de charge de
l'appareil (R) sont auto-scellés,
s’ils sont manipulés, la GARANTIE
est automatiquement annulée.

B- Le branchement a la batterie ou au point autorise dans les instructions
de montage est imperatif.

Si ce branchement n’est pas effectue, vous perdrez le contrdle de la
batterie et I'electronique s’en verrait endommagee de fagon irreversible,
annulant ainsi la garantie de I’appareil.

cE ACHTUNG

Anlage mit gasvorladung r-134a
Mit hochprazisionsmaschine.
A- jede manipulierung der ladung der anlage
Setzt die garantie automatiisch ausser kraft.

Die Ladeverschraubungen der
(R) Anlage sind selbstversiegelt.
Ilhre  manipulierung setzt die die
GARANTIE automatisch aulRer Kraft.

B- anschluss an eine batterie oder an einen nach den anweisuingen
zulassigen einbaupunkt ist zwingend vorgeschrieben.

Anderenfalls geht die batteriesteuerung verloren und die elektronik
wird irreparabel beschadigt. Die gewahrleistung der anlage wird damit
wirkungslos.
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ATTENZIONE

Attrezzatura precaricata con gas r-134a
Con macchina ad alta precisione
A- la manomissione del carico dell’attrezzatura comporta
la decadenza automatica della garanzia.

| raccordi di carico dell’attrezzatura
(R) sono autosigillati: in caso di
manomissione LA GARANZIA

decade automaticamente.

B- E Assolutamente Obbligatoria La Connessione Alla Batteria O Ad Un
Punto Autorizzato Indicato Nelle Istruzioni Di Montaggio.

In caso di mancata connessione, si perde il controllo della batteria,
I'elettronica ne € danneggiata irreparablemente
E decade la garanzia dell’attrezzatura.

UWAGA

Urzadzenie wstepnie zaladowane gazem r-134a
Z maszyna wysokiego cisnienia
A- obstuga tadunku urzgdzenia automatycznie
Powoduje anulowanie gwarancji

Zitgczki do tadowania urzadzenia
(R) automatycznie = zaplombowane

jezeli bedziesz nimi manipulowag,
automatycznie utracisz GWARANCJE,.

B- podtgczenie do akumulatora lub punktu autoryzowanego zgodnie z
instrukcjag montazu jest absolutnie obowigzkowe.

W przypadku nie wykonania tego, tracimy kontrole nad
Akumulatorem, a elektronika zostaje nieodwotalnie uszkodona, przez
Co gwarancja na urzadzenie zostaje anulowana.
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UPOZORNENi

Zarizeni predem naplnéné plynem r-134a
Se strojem s vysokou presnosti
A- v pfipadé jakékoli manipulace s naplni zafizeni
Automaticky zanika narok na zaruku.

Plnici hrdla zafizeni (R) jsou
zapeCeténa vyrobcem. Dojde-li
k jejich manipulaci, automaticky
zanika narok na ZARUKU.

B- je bezpodmine&né nutné pfipojeni na baterii
Nebo misto, povolené v navodu k montazi.

Pokud se to neucini, ztratime schopnost ovladat
Cbaterii a elektrické vybaveni se nezvratné
Poskodi, ¢imz zanikne narok na zaruku.

OPGELET

Installatie met gas r-134a onder vooraf
Geladen drukmet machine van hoge precisie
A- manipulatie van de gaslading van de installatie
Doet de garantie automatisch vervallen

De verbindindingen van de
gaslading (R) zijn verzegeld. Bij
manipulatie verliest u automatisch uw
GARANTIERECHTEN.

B- de verbinding met de batterij of toegelaten punten volgens de
montage-instructies is strikt verplicht.

In het geval dat dit niet gebeurt verliezen we de controle over de
batterij en zal de elektronica op Niet-repareerbare wijze worden
beschadigd - de garantie wordt hierdoor
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Sintoma Causa

*Si el display no se enciende o
durante su funcionamiento se apaga
el display y el equipo.

e Fusible de alimentaciéon fundido o

desconectado.
e Control electronico defectuoso.

« Cable de alimentacion desconectado,
con mal contacto o cortado.

* Fusible de alimentacion del control
electronico (710A) desconectado o fundido.

e Polaridad del
invertida.

cable de alimentacion

* Al encender el equipo o durante su
funcionamiento se muestra en el
display £ alternando con R (fallo
en sensor aire de retorno). Durante
este error el equipo funciona, pero
no regula el sensor de aire de
retorno (y no se puede subir ni bajar
la temperatura). Para apagar pulsar
una vez el botén On/Off del panel
de control o del mando.

* Mala conexion en terminales o cables del
sensor de aire de retorno.

« Sensor de aire de retorno desconectado
o averiado.

* Al encender el equipo o durante
su funcionamiento, emite pitidos
intermitentes, y cuando cesan éstos
el display muestra Lb (bateria baja).
El equipo se para automaticamente.

* Mal contacto en conexiones o terminales
de alimentacion.

* Bateria descargada o defectuosa.
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« Conectar o sustituir el fusible del cable de alimentacion.

 Sustituir control electronico.

« Verificar y corregir posibles malos contactos, roturas 6 desconexion del cable de
alimentacion a la bateria.

» Conectar o sustituir el fusible de la alimentacion del control electrénico (para
acceder es necesario desmontar el panel frontal del panel de control).

» Comprobar y corregir la posicion de los cables de conexién a bateria (Az con
fusible 26Aa +y M a -).

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

» Comprobar y corregir posibles malos contactos en terminales o cables del sensor
de aire de retorno.

 Conectar o sustituir sensor de aire de retorno.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

» Comprobar y corregir posibles malos contactos en conexiones o terminales del
cable de alimentacién a bateria.

* Cargar o sustituir la bateria.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).
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Sintoma Causa

]

En el display aparece £2, se
apaga el equipo automaticamente
quedando en el display el error £
hasta que se repare la anomalia.
Para que deje de aparecer en el
display pulsar una vez la tecla
On/Off del panel de control o del
mando a distancia.

» Soplador centrifugo o ventilador del
condensador bloqueado en cortocircuito
o desconectado.

* Fusible 5A del soplador centrifugo o fusible
de 7,5A del ventilador del condensador
fundido.

En display se muestra £3, se
apaga el equipo automaticamente
quedando en el display £3 hasta
gue se repare la anomalia. Para
que deje de aparecer £3 en
display pulsar una vez la tecla
On/Off del panel de control o del
mando a distancia.

» Compresor defectuoso 6 averiado.

* Mddulo de compresor desconectado del
compresor o defectuoso.

Al encender el equipo o durante
su funcionamiento el equipo emite
pitidos intermitentes y se muestra
en el display £% (fallo en sensor
antihielo). El equipo se desconecta
automaticamente, pero en el
display marca el error £5 hasta
que se repare la anomalia. Para

=

que deje de aparecer =% en el
display pulsar una vez la tecla
On/Off del panel de control o del
mando a distancia.

* Mala conexion en terminales o cables del
sensor antihielo.

« Sensor antihielo desconectado
o averiada.
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» Repararla posible obstruccion del soplador centrifugo o ventilador del condensador;
si persiste el error, sustituir el soplador centrifugo o ventilador del condensador
(para acceder al soplador centrifugo o ventilador del condensador es necesario
desmontar la tapa exterior del equipo, para el soplador también la tapa de acceso
de la tapa del evaporador).

« Sustituir fusible 5A o de 7,5A. Para acceder a los fusibles del soplador centrifugo

o ventilador del condensador es necesario desmontar el panel frontal del panel
de control.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

* Sustituir el compresor.

» Conectar correctamente el médulo del compresor 6 sustituir (Para acceder al
modulo y al compresor es necesario desmontar la tapa exterior del equipo).

& (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

» Comprobar y corregir posibles malos contactos en terminales o cables del sensor
antihielo.

« Conectar o sustituir sensor de antihielo.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).
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Sintoma Causa

* Al encender el equipo o durante
su funcionamiento se muestra en
el display £ (fallo en el cable de
comunicaciones). El equipo se
apaga automaticamente, quedando
£ en el display hasta que se

repare la anomalia. Para que deje

de aparecer £X en el display pulsar
una vez la tecla On/Off del panel
de control o del mando a distancia.

» Mala conexién en terminales o cables
del cable de comunicacion.

* Clemas del cable de comunicacién mal
conectadas 6 desconectadas.

* El equipo emite pitidos intermitentes.

» Cinta mal conectada en el teclado o
invertida.

= aparecera cuando el equipo
tenga una inclinacion de mas de
45° (abatiendo la cabina).

O]

¢ Inclinacion del equipo 45° o mas.

« En el interior de la cabina cae agua
o se filtra del exterior.

» Canal desague obstruido.

» Junta EPDM mal pegada o defectuosa.

* Las salidas de los cableados en la tapa del
evaporador no estan bien sellados.

10
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« Verificar conexiones de terminales o posibles cortes en cables de comunicacion
(El cable de comunicacion se conecta al control electronico y al moédulo del
compresor).

» Conectar clemas (estan en el control electrénico y en el médulo de compresor).

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

» Desmontar el panel frontal de panel de control y conectar correctamente el
cableado de conexion entre panel de control y control electronico.

* Cuando el equipo éste en posicion menor de 45° desaparecera. El control
electronico es el que detecta la indicacion.

» Limpiar la obstruccion del canal de desagle (Para acceder es necesario desmontar
la tapa exterior del equipo).

» Sustituir junta EPDM (es necesario desmontar el equipo y limpiar bien la superficie
donde se va a pegar la junta EPDM).

* Sellar la salida de los cableados en la tapa del evaporador (Para acceder es
necesario desmontar la tapa exterior del equipo).

11
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* Falta o exceso de carga.

» Suciedad en el condensador.
« El equipo funciona pero no enfria. * Ventilador del condensador defectuoso.

* Tapoén en el circuito.

A Cada vez que sea necesario extraer o introducir la carga de gas del circuito,
es preciso hacerlo con la maquinaria adecuada, y siempre, respetando el
medio ambiente.

Cualquier operacion de venta o de garantia esta sometida a nuestras Condiciones
Generales de Venta en su versidon mas reciente, publicada en nuestra pagina web
www.dirna.com

12
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» Verificar la carga comprobando la presion, en caso de estar por debajo de 0,5 bar
o por encima de 5,0 bar con el equipo en funcionamiento, recuperar la carga y
hacer vacio de al menos 30 minutos en el circuito e introducir 250 gr.

* Limpiar condensador con aire a presion.
» Conectar o sustituir el ventilador del condesador.
* Verificar la presién y en caso de estar por debajo de 0,5 bar con el equipo en

funcionamiento hacer limpieza en el circuito o sustituir componentes obstruidos
(posiblemente el tubo capilar de flujo continuo).

A La recuperacion del gas en muchos casas nunca sera exacta debido a que
parte del gas queda en el circuito de recuperacion.

13
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Esquema eléctrico

jAVISO IMPORTANTE!

Precaucion de no invertir las polaridades al conectar el equipo a la bateria. Si esto sucediera la placa
de mandos no se enciende y el equipo no funciona.

Soplador

-

!

Az | Azul
N [ Negro
R | Rojo
V | Verde
B [Blanco
A | Amarillo
- —
5| o Na | Naranja
M | Marrén
Control
compresor

© . o Sensor
aire de retorno
N N
= e e
N
Sensor
antihielo
N[ N
F—7,5A
Contrgl . R . 23 R
electrénico
M
R = R
F—10A
x| = Zz| x
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, @ ~p—-—- DA
x| 3
R
R R {
Z| x
Centro de A%
conexiones

Compresor

Ventilador del
condensador
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LITE - TABLA DE EFICIENCIA

Validez: LITE

Datos: A tomar con un termometro digital.
T1: Temperatura de aire reciclado.
T2: Temperatura salida de ventanilla.

« La cabina debe de estar a la sombra, con las puertas y ventanas cerradas.

« La bateria ha de estar completamente cargada; debe medirse 24Vcc en la conexién al
LITE.
« El motor debe estar parado.

CONDICIONES:

uoI9eN21193Y ap einjesadwa] < (Do) L1

» Antes de tomar medidas debe dejarse trabajar al equipo un minimo de 15 minutos.
« Las temperaturas se mediran en °C.

« Solo una persona debe permanecer en la cabina, quieto y sin fumar.

« La temperatura exterior debe ser igual o inferior a 35°.

T2 (°C) > Temperatura de Salida

30 (29|28 (27|26 |25|24|23[22|21[20(19[18|17[16[15[14[13[12[11|[10|9 [8 |7 |6
35|6 | 7|89 |10[11[12[13]|14|15|16|17[18|19[20|21|22|23|24|25|26|27|28|29|30
34| 5|6 |7 |89 |10]11|12[13|14[15|16[17|18[19|20|21[22|23|24|25|26|27 (28|29
33| 4|5|6 |7 |8|9[10[11]12]13|14|15[16|17[18[19]20|21|22|23|24|25|26|27 |28
32|13 |4|5|6|7|8|9|10[11|12|13|14[15|16[17|18[19]20|21|22|23|24|25|26|27
3112 |383|4|5|6|7|8|9([10|11[12|13[14|15[16|17[18[19[20|21[22[23|24[25|26
30| 1|28 |4|5|6|7|8|9|10/11|12[13|14[15|16[17[18[19]20|21[22|23[24|25
29 112)|83|4|5|6|7|8]|9|10]11]|12]|13|14]|15|16 1718|1920 |21|22|23|24
28 112|3[4]|5|6[7 |89 [10[11]12[13]|14[15[16[17[18[19]20[21[22]23
- 112|83|4|5|6|7|8]|9|10]11|12]13|14|15|16 1718|1920 21|22
26 112|3|4|5|6[7[8]|9|10]|11]12|13[14[15[16[17[18[19]|20]|21
25 112|183 |4|5|6|7|8]9|10]11|12[13|14|15|16|17|18|19|20
24 112]|3|4|5|6|7|8|9]|10|11|12|13|14|15|16|17[18|19
23 1/2|83|4|5|6|7|8]|9|10[/11]|12[13|14|15|16|17 |18
22 112]|3|4|5|6|7|8]|9|10|11|12|13|14|15|16|17
21 112 |83|4|5|6|7|8[9]|10[11[12[13][14[15]16
20 112)83|4|5|6|7 8|9 |[10]11]12|13|14]15
19 112|3|4|5|6|7[8]|9]|10]|11]12|13]|14
18 112)|83|4|5|6|7 8|9 ]|10]11]12]13
17 1123 |4(|5|6[7|8|9]|10[11]12
16 112|183 |4|5|6]|7|8|9(10 M1
15 112|3|4|5[6]|7[8]9]10
14 1/2]83|4|5|6]|7|8]|9

Correcto
Intervalo de temperaturas de entrada y salida /;\f;:obre

De acuerdo a la norma J.I.S.
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Symptom Cause

* If the unit does not come on or the
display and the unit go off during
operation.

* Power fuse disconnected or blown.

« Electronic control defective.

* Power cable disconnected, with poor
contact or cut.

* Electronic control power
disconnected or blown.

fuse (10A)

» Power cable polarity inverted.

* When the unit starts up or runs,
the display switches between £
and SR (return air sensor failure).
The unit works during this error, but
without return air sensor regulation
(and the temperature cannot be
changed). Press the On/Off button
on the control panel or remote

control once to turn off.

¢« Poor connection in return air sensor

cables or terminals.

» Return air sensor disconnected or faulty.

* When the unit starts up or runs, it
gives out a beeping sound followed
by the display showing Lb (battery
running low). The unit shuts down
automatically.

» Poor contact in power terminals or
connections.

* Battery discharged or defective.

16
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» Connect or replace the power cable fuse.

* Replace the electronic control.

» Check and correct any possible poor contacts, breakages or disconnections of
the battery power cable.

» Connect or replace the electronic control power fuse (first take down the control
panel’s front panel).

» Check and correct the position of the battery connection cables (Az with 25A fuse
fo + and M to -).

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

» Check and correct any possible poor contacts in return air sensor cables or
terminals.

» Check and correct any possible poor contacts in return air sensor cables or
terminals.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

» Check and correct any possible poor contacts in connections or terminals of the
battery power cable.

» Charge or replace the battery.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

17
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Symptom Cause

* Centrifugal blower or condenser fan
blocked, in short-circuit or disconnected.

« The display shows £ and the unit
goes off automatically, with the
display continuing to show error
=< until the anomaly is repaired. |« 5A fuse of the centrifugal blower or 7.5A

To remove from the display, press | fuse of the condenser fan blown.

the On/Off key once on the control

panel or remote control.

The display shows £ 2 and the unit | ® Compressor defective or failed.

goes off automatically, with the
display continuing to show error |° Compressor module disconnected from
£3 until the anomaly is repaired. | the compressor or defective.

To remove £3 from the display,
press the On/Off key once on the

control panel or remote control.

When the unit starts up or runs,
the unit gives out a beeping |<Poor connection in anti-freeze sensor
sound and the display shows £& | cables or terminals.
(anti-freeze sensor failure). The
unit disconnects automatically, | < Anti-freeze sensor disconnected or faulty.
although the display will show error

£5 until the anomaly is repaired.
ar

|2

To remove =% from the display,
press the On/Off key once on the
control panel or remote control.

18
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» Repair the possible obstruction of the centrifugal blower or the condenser fan; if
the error persists, replace the centrifugal blower or the condenser fan (remove the
outside cover of the unit in order to access the centrifugal blower or the condenser
fan; for the blower, also remove the evaporator access cover).

* Replace the 5A or 7.5A fuse. It is necessary to take down the control panel’s front
panel to access the condenser fan or centrifugal blower fuses.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

* Replace the compressor.

» Connect the compressor module correctly or replace it (take down the outside
cover of the unit to access the module and the compressor).

& (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

» Check and correct any possible poor contacts in anti-freeze sensor cables or
terminals.

» Connect or replace the anti-freeze sensor.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

19
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Symptom Cause

* When the unit starts up or runs, the
display shows £ (communications
cable failure). The unit goes off
automatically, with the display

continuing to show EL until the G o ble ol |
anomaly is put right. To remove E& ommunication cable clamps poorly

from the display, press the On/Off connected or disconnected.
key once on the control panel or
remote control.

e Poor connection in terminals or cables of
the communication cable.

* Belt poorly connected in the keypad or

* The unit gives out a beeping sound. inverted.

« £% will appear when the unit has a |+ Unit slant 45° or over.
slant of over 45° (tilting the cabin).

« Run-off channel blocked.

» Water is entering the cabin or is |+ EPDM seal poorly attached or defective.
filtering in from outside.

» The cable outputs in the evaporator cover
are not sealed properly.

20
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* Check the terminal connections or possible cuts in communication cables (The
communication cable connects to the electronic control and to the compressor
module).

» Connect the cable clamps (in the electronic control and in the compressor
module).

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

 Take down the control panel’s front panel and correctly connect the cable
between the control panel and the electronic control.

* This will disappear when the unit is in a position of less than 45°. Slant is detected
by the electronic control.

* Clear the wastewater channel obstruction (remove the outside cover of the unit for
access).

* Replace the EPDM seal (take down the unit and thoroughly clean the surface
where the EPDM seal is to be attached).

 Seal the cable output in the evaporator cover (remove the unit’s outside cover for
access).

21



Blue 42 Bergstrom
Symptom Cause

¢ Insufficient or excess load.

¢ Dirt in the condenser.

* The unit works but does not cool. « Condenser fan defective.

* Blockage in the circuit.

ASuitable machinery must be used whenever it is necessary to extract or
introduce the circuit gas load, respecting the environment at all times.

Any sale or guarantee transaction is subject to the latest version of our Terms of Sale,
published on our website www.dirna.com.

22
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« Verify the load by checking the pressure; if it is below 0.5 bars or above 5.0 bars
with the unit running, restore the load and vacuum deair for at least 30 minutes
and introduce 250 g.

* Clean the condenser with pressurised air.
» Connect or replace the condenser fan.

» Check the pressure; if it is below 0.5 bars with the unit running, clean the circuit or
replace the obstructed components (possibly the continuous flow capillary pipe).

A In many cases, gas recovery will not be exact since part of the gas remains
in the recovery circuit.

23
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Electric scheme

IMPORTANT WARNING!

Take care not to invert the polarities when connecting the unit to the battery. If this happens, the control
plate does not come on and the unit does not work.

@ e A BBergstrom.
Ao —

Centrifugal O N o Return
blower N N air sensor
= (e B‘%ﬂ
N
N Anti-freeze
sensor
N[ N
Electronic R o T35 R
M control
B
M
R = R

Az Blue F-10A

N | Black

R |[Red

VvV | Green

B | White

A | Yellow @ = ==

T e e @ ~p—-—- DA

s o Na | Orange of 5

M | Brown

R
R R {
z

Connection
hub

['4
©
Condenser
fan

T
Compressor
electronic

module

Compressor

o[ 11
B

Battery /
Fuse box
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LITE - EFFICIENCY DIAGNOSIS CHART

Validity: LITE

Data: To be collected with dual digital thermometer.
T1: Temperature of recycled air. Recirculation Inlet.
T2: Temperature of blowed air. Outlet.

« Cabin to be placed out of direct sun.
« Battery full charged. 24 Vdc. Minimum at LITE current inlet.

«» Door & windows closed along the whole test Stop the vehicle engine. Let the system

CONDITIONS: work 15 minutes at maximum power&blower.
* Antes de tomar medidas debe dejarse trabajar al equipo un minimo de 15 minutos.

« Temperatures measured in °C.

« Just one person on the cabin. Don’t smoke or do any physical activity along the test.

« External temperature equal or less than 35°.

T2 (°C) > Outlet temperature

30 (29|28 (27|26 |25|24|23[22|21[20(19[18[17[16[15[14[13[12[11|[10[9 [8 |7 |6
3356 |7|8|9[10[11[12]13[14[15[16[17[18[19|20|21[22[23 |24 25|26 |27 |28 29|30
’(:)8 34| 5|6 |7 |89 |10]11|12[13|14[15|16[17|18[19|20|21[22|23|24|25|26|27[28|29
v 33/4|5(6|7[8|9[10|11]12|13]|14[15]|16[17|18[19|20[21|22(23|24[25|26|27|28
o823 |4 |5|6|7 8|9 [10[11[12[13|14[15|16[17|18[19[20|21[22|23[24|25[26|27
8. 3112 |3|4 (5|6 |7 [8|9|10]|11|12|13[14|15[16[17[18]19]20|21|22|23|24|25|26
§ 30| 1|28 |4|5|6|7|8|9|10/11|12[13|14[15|16[17[18[19]20|21[22|23[24|25
o (29 112]|3|4|5|6|7 8|9 |10|11|12]13|14]|15|16[17|18[19|20|21|22|23|24
g' 28 112|183 |4|5|6 7|89 |10[11|12[13|14[15[16[17[18[19[20|21[22|23
Q - 112)|83|4|5|6|7|8]|9|10]11]|12]|13|14[15|16[17|18|19]|20 21|22
% 26 112|3[4(5(6([7|8[9|10[11[12[13|14[15[16[17[18[19[20]21
) 112|183 |4|5|6|7|8]|9|10]11]|12|13|14|15|16|17|18[19]|20
‘3" 24 112|83|4|5|6|7|8|9[10[11]12[13]|14|15|16|17[18]|19
T (23 1/2|83|4|5|6|7|8]9|10[11]|12[13|14|15|16|17 |18
8 [22 112]|3|4|5|6|7|8]|9|10]11]|12|13|14|15|16|17
% 21 1/2)83|4|5|6|7|8|9|10/11|12|13|14|15|16

20 112)|3|4|5|6|7 8|9 ([10]11]12|13|14|15
19 1]12|83|4|5|6[7|8[9]|10[11]12]13][14
18 112)|83|4|5|6|7 8|9 |10]11]12]13
17 1123 |4|5|6[7|8[9]|10[11]12
16 112|383 |4|5|6|7|8|9 (10N
15 1/2|3|4|5|6|7[8|9]10
14 1/2)83|4|5|6]|7|8]|9
Good
Gap of temperature between inlet/outlet ng:tly poor

As per J.I.S. norm
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» Si le display ne s’allume pas ou si
pendant le fonctionnement le display
ou I'équipement s’éteignent.

* Fusibled’alimentationgrillé oudéconnecté.
» Contréle électronique en panne.

e Cable d’alimentation déconnecté,
avec un mauvais contact ou coupé.

* Fusible d’alimentation du contréle
électronique (10A) déconnecté ou grillé.

¢ Polarité du cable d’alimentation inversé.

* Lorsque [I'équipement est allumé
ou pendant son fonctionnement, le
display affiche £ en alternance
avec LR (défaut dans le capteur
d’air de retour). Pendant cette erreur,
I'équipement fonctionne, mais il ne
régle pas le capteur d’air de retour (et
il est impossible de monter ou baisser
la température). Pour éteindre,
appuyer une fois sur le bouton On/
Off du clavier ou de la commande.

¢ Mauvaise connexion dans les terminaux
ou cables du capteur d’air de retour.

» Capteur d’air de retour déconnecté
ou défaillant.

* A la mise en marche de I'appareil
ou durant son fonctionnement, il
émet des sifflements intermittents
et lorsque ces derniers cessent,
a l'affichage apparait Lb (batterie
basse). L'appareil s’arréte
automatiquement.

* Mauvais contact aux connexions ou
terminaux d’alimentation.

» Batterie déchargée ou défectueuse.
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» Connecter ou remplacer le fusible du cable d’alimentation.
* Remplacer le controle électronique.

« Vérifier et corriger les possibles mauvais contacts, les cassures ou la
déconnexion du cable d’alimentation a la batterie.

» Connecter ou remplacer le fusible de I'alimentation du contréle électronique
(pour y accéder il faut démonter le panneau frontal du panneau de commande).

« \Vérifier et corriger la position des cables de connexion a la batterie (Az avec
fusible 25A a + et M a -).

A (Si I'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

« VVérifier et corriger de possibles mauvais contacts dans les terminaux ou cables du
capteur d’air de retour.

» Connecter ou remplacer le capteur d’air de retour.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

« Vérifier et corriger les éventuels mauvais contacts aux connexions ou terminaux
du cable d’alimentation a batterie.

» Charger ou remplacer la batterie.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).
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==

e L’écran affiche =<, I'équipement
s’éteint  automatiquement et
I'écran affiche I'erreur £2 jusqu’a
la réparation de 'anomalie. Pour

que ce message disparaisse
de I’écran, appuyez une
fois sur la touche ORN/Off du

panneau de commande ou de la
télécommande.

» Souffleur centrifuge ou ventilateur du
condenseur bloqué en court-circuit ou
déconnecté.

* Fusible 5A du souffleur centrifuge ou
fusible 7.5 A du ventilateur du condenseur
grillé.

L’écran affiche £3, I'équipement
s’éteint automatiquement et
I'écran affiche I'erreur £3 jusqu’a
la réparation de 'anomalie. Pour
que E3 disparaisse de I’écran,
appuyez une fois sur la touche
On/Off du panneau de commande
ou de la téléecommande.

» Compresseur défaillant ou en panne.

* Module de compresseur déconnecté du
compresseur ou défaillant.

Au moment de la mise en marche
de [I'équipement ou pendant
son fonctionnement, il émet
des sifflements intermittents et
I'écran affiche £& (défaut dans
capteur antigel). Léquipement
se déconnecte automatiquement,
mais le display marque l'erreur
£&  jusqua ce que l'anomalie
soit réparée. Pour que £
disparaisse de I'écran, appuyez
une fois sur la touche On/Off du
panneau de commande ou de la
télécommande.

=5
Ceglx]

¢ Mauvaise connexion dans les terminaux
ou cables du capteur antigel.

» Capteur antigel déconnecté ou défaillant.
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* Réparer la possible obstruction du souffleur centrifuge ou du ventilateur du
condenseur ; si l'erreur persiste, remplacer le souffleur centrifuge ou ventilateur du
condenseur (pour accéder au souffleur centrifuge ou au ventilateur du condenseur,
il faut démonter le couvercle extérieur de I'équipement et, dans le cas du souffleur,
il faut également retirer le couvercle de I'évaporateur).

* Remplacer fusible 5A ou de 7,5A. Pour accéder aux fusibles du souffleur centrifuge

ou du ventilateur du condenseur, il faut démonter le panneau frontal du panneau
de commande.

A (Si l'erreur persiste, priére de contacter un Service Technique Autorisé).

* Remplacer le compresseur.

» Connecter correctement le module du compresseur ou remplacer (Pour accéder au
module et au compresseur, il faut démonter le couvercle extérieur de I'équipement).

& (Si l'erreur persiste, priére de contacter un Service Technique Autorisé).

« Veérifier et corriger de possibles mauvais contacts dans les terminaux ou cables
du capteur antigel.

» Connecter ou remplacer le capteur antigel.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).
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* Lorsque I'équipement est allumé
ou pendant son fonctionnement,
le display affiche £ (défaut dans
le cable de communications).
L’équipement s’éteint
automatiquement et £% reste sur
'écran jusqu’'a la réparation de
I'anomalie. Pour que £ disparaisse
de I'écran, il faut appuyer une fois
sur la touche On/Off du panneau de
commande ou de la télécommande.

* Mauvaise connexion dans les terminaux
ou cables du cable d’alimentation.

* Bornes du cable de communication mal
connectées ou déconnectées.

* L’équipement émet des sifflements
intermittents.

* Bande mal connectée dans le clavier ou
inversée.

[}

* =5 s’affichera sur I'écran quand
I'équipement présente une
inclinaison de plus de 45° (lorsque
la cabine est rabattue).

* Inclinaison de I'équipement de 45° ou
plus.

*De l'eau tombe a lintérieur de
la cabine ou de l'eau se filtre de
I'extérieur.

e Canal d’écoulement bouché.

« Joint EPDM mal collé ou défaillant.

* Les sorties des cablages dans le couvercle
de I'évaporateur ne sont pas bien scellées.
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« Vérifier les connexions des terminaux ou I'existence de possibles coupures dans
les cables de communication (Le cable de communication est connecté au contréle
électronique et au module du compresseur).

» Connecter les bornes (elles se trouvent dans le contréle électronique et dans le
module du compresseur).

A (Si l'erreur persiste, priére de contacter un Service Technique Autorisé).

» Démonter le panneau frontal du panneau de commande et connecter
correctement le cable de connexion entre le panneau de commande et le
contrble électronique.

* Quand I'équipement se trouve sur une position inférieure a 452, il disparaitra. Le
contréle électronique est I'élément qui détecte I'indication.

* Nettoyer I'obstruction du canal d’écoulement (Pour y accéder il est nécessaire de
démonter le couvercle extérieur de I'équipement).

* Remplacer le joint EPDM (il est nécessaire de démonter I'équipement et de
nettoyer correctement la surface ou le joint EPDM va étre collé).

* Sceller la sortie des cablages dans le couvercle de I'évaporateur (Pour y accéder,
il est nécessaire de démonter le couvercle extérieur de I'équipement).
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* Manque ou excés de charge.

» Saleté dans le condenseur.

 L’équipement fonctionne mais il ne
refroidit pas.

* Ventilateur du condenseur défaillant.

¢ Bouchon dans le circuit.

A En cas de devoir extraire ou introduire la charge de gaz des circuits, il est
nécessaire de procéder avec la machinerie correcte et toujours dans le
respect de I’environnement.

Toute opération de vente ou de garantie est soumise a nos Conditions Générales de
Vente dans leur version la plus récente, publiée sur notre site web www.dirna.com.
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« Vérifier la charge en vérifiant la pression. Si elle se trouve en dessous de 0,5
bar ou au-dessus de 5,0 bar avec I'équipement en marche, il faudra récupérer la
charge et procéder au vide pendant au moins 30 minutes, puis introduire 250 g.

» Nettoyer le condenseur avec de l'air sous pression.
» Connecter ou remplacer le ventilateur du condenseur.
« Veérifier la pression et si elle se trouve en dessous de 0,5 bar avec I'équipement

en marche, il faudra procéder au nettoyage dans le circuit défaillant ou remplacer
les composants bouchés (généralement le tuyau capillaire a flux continu).

A La récupération du gaz ne sera jamais exacte étant donné qu’une partie du
gaz reste dans le circuit de récupération.
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Schéma électrique

AVIS IMPORTANT !

Attention de ne pas inverser les polarités au moment de connecter I'équipement a la batterie. Si cela
se produisait, la plaque de commande ne s’allumerait pas et I'’équipement ne fonctionnerait pas.

Souffleur
centrifuge

-

!

Az | Bleu

N | Noir

R | Rouge

VvV | Vert

B [Blanc

A |Jaune

- —
= Na | Orange

M [ Marron
Commande
électronique
compresseur

— |

i
N,

Compresseur

U 8 Capteur
air de retour
N N
>t D e S
N
Capteur
antigel
N[ N
Controle - (S5 R
électronique
M
= R
F—10A
x| = Zz| x
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, @ ~p—-—- DA
o 3

Centre de
connexions

z

['4
2 ;%
Ventilateur du
condenseur

o[ 11
o1

Batterie /
Boite a fusibles
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Validité:
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LITE - GRAPHIQUE DE L’EFFICACITE DU DIAGNOSTIQUE

Données: Elles seront enregistrées avec un thermométre numérique dual.

T1:
T2:

CONDITIONS:

uole|N2.1931 da.3ud ainjesadwal < (Do) L1

Température de I'air recyclé. Entrée recirculation.
Température de I'air expulsé. Sortie.

« La cabine sera située de telle facon a étre protégée du soleil direct.

« Batterie avec charge pleine. 24 VVdc. Minimum en entrée courant LITE.

« Porte et fenétres fermées pendant tout le test.

« Arréter le moteur du véhicule.

« Laisser le systéme en marche pendant 15 minutes a puissance maximum et aération.

» Températures mesurées en C°.

« Une seule personne par cabine.

* Ne pas fumer ni realiser d’activité physique pendant le test.

» Température extérieure égale ou inférieure a 35°.

T2 (°C) > Température sortie

Différence de température entre entrée / sortie

Pauvre

Légérement pauvre

Conformément norme J.I.S.

3029|2827 |26[25|24|23]|22|21|20|19(18|17[16[15|14|13|12|11|10|/9 |8 |7 | 6
35(6 |7 (8|9 [10|11[12|13|14|15]|16[17|18[19|20|21|22[23|24|25|26|27|28]|29]|30
34| 5|6 |7 (8|9 [10[11[12]|13|14|15|16[17|18[19|20|21]|22|23|24|25|26|27|28|29
33| 4|56 |7 |8|9[10[11]12]13|14|15[16[17[18[19]20|21]|22|23|24|25|26|27 |28
32(3|4 (5|6 |7 |8|9|10]|11[12]|13[14|15|16|17[18|19|20|21|22|23|24|25]|26]|27
3112 |3|4 (5|67 [8|9|10]|11|12|13[14|15[16[17[18]|19]|20|21|22|23|24|25|26
301|123 |4[5|6[7|8|9|[10]11[12]13[14|15[16|17[18|19[20|21[22|23|24|25
29 112|3|4|5|6|7 8|9 [10[11]12]|13]|14[15|16[17[18[19[20|21[22|23|24
28 112|3[4]|5|6[7|8[9[10[{11]12[13]|14[15[16[17[18[19]20]21[22]|23

- 112|3|4|5|6|[7[8|9|10[11]12[13|14[15|16[17[18[19[20]|21|22
26 112|3[4(5|6[7|8[9[10[11]12[13|14[15[16[17[18[19[20]|21
25 1/12|3[4|5[6]|7|8]|9]|10|11[12[13]|14[15]|16[17]|18[19]20
24 112|83|4|5|6|7|8|9[10[11]12[13]|14|15|16]|17 18|19
23 112|3[4|5(6]|7|8]|9|10[11[12][13[14[15]|16[17]18
22 112|3|4|5|6|7|8|9|10[11]12][13]|14]|15|16]17
21 112|3[4]|5|6]|7|8[9]|10[11[12][13]|14[15]16
20 112|83|4|5|6 |7 8|9 [10[11]12][13]14]15
19 1/12|3[4]|5|6[7|8[9]|10[11]12[13]14
18 1/12|13|4]|5|6|7|8]|9]|10[11]12]13
17 112|3[4|[5[6[7[|8[9]|10[11]12
16 1/2|3[4|5[6]7[8]9]|10M11
15 1/2|3|4|5|6]|7|8]9]10
14 112]|3[4]5[|6]7[8]9

Adéquate
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* Das Display geht nicht an oder
das Display und die Anlage gehen
wahrend des Betriebs aus.

2
: Bergstrom
Ursache
» Hauptsicherung geschmolzen oder

abgeschaltet.
* Elektroniksteuerung defeki.

* Netzkabel nicht angeschlossen,
fehlerhafter oder kein Kontakt.

» Hauptsicherung der Elektroniksteuerung
(10A) nicht angeschlossen  oder
geschmolzen.

« Polaritat des Netzkabels vertauscht.

* Beim Einschalten des Gerats oder
wahrend dessen Betrieb zeigt das
Display abwechselnd £ und CF
(Stérung des Abluftsensors). Bei
dieser Stérung funktioniert die
Anlage, reguliert jedoch nicht den
Abluftsensor (und die Temperatur
kann nicht erhdoht oder gesenkt
werden). Zum Ausschalten die
Taste On/Off des Bedienfelds
oder der Fernbedienung ein Mal
drucken.

* Wackelkontakt an Kabelschuhen oder
Kabeln des Abluftsensors.

* Abluftsensor nicht angeschlossen oder
defekt.

* Beim Einschalten der Anlage oder
wahrend deren Betrieb werden
Piepstone abgegeben, und wenn
diese aufhdren, zeigt das Display
Lb (Batterieladung schwach). Die
Anlage stoppt automatisch.

* Wackelkontakt an Anschllissen oder
Kabelschuhen.

 Batterie entladen oder defekt.
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* Sicherung des Zuleitungskabels anschlieRen oder ersetzen.

* Elektroniksteuerung ersetzen.

» Evt. Wackelkontakte, Briiche oder fehlende Anschlisse des Zuleitungskabels zur
Batterie feststellen und beheben.

« Sicherung der Stromversorgung der Elektroniksteuerung anschlief3en oder
ersetzen. (FUr den Zugriff muss die Vorderseite des Bedienfelds abgenommen
werden.)

* Position der Batterieanschlusskabel prifen und korrigieren (Az mit Sicherung
25Aa+und M a -).

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).

 Evt. Wackelkontakte an Kabelschuhen oder Kabeln des Abluftsensors prifen und
beheben.

« Abluftsensor anschlielen bzw. ersetzen.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem autori-
sierten Kundendienst in Verbindung).

* Evt. Wackelkontakte an Anschllissen oder Klemmen des Netzkabels zur Batterie
feststellen und beheben.

 Batterie aufladen oder ersetzen.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).
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Symptom Ursache

Auf

=]

dem Display erscheint
=<, die Anlage schaltet sich
automatisch ab, wobei auf dem
Display weiterhin die Stérung £&
angezeigt wird, bis der Fehler
behoben wir. Damit die Anzeige
von EC auf dem Display erlischt,
die Taste On/Off von Bedienfeld

» Zentrifugalgeblase bzw. Lifter des
Kondensators durch Kurzschluss blockiert
oder nicht angeschlossen.

» 5A Sicherung des Zentrifugalgeblase bzw.
7,5A Sicherung des Kondensatorliifters
geschmolzen.

oder Fernbedienung ein Mal
dricken.
*Auf dem Display erscheint

£3, die Anlage schaltet sich
automatisch ab, wobei auf dem
Display weiterhin £3 angezeigt
wird, bis der Fehler behoben
wird. Damit die Anzeige von £3
auf dem Display erlischt, die
Taste On/Off von Bedienfeld oder

Fernbedienung ein Mal drticken.

» Kompressor fehlerhaft oder beschadigt.

» Kompressormodul nicht angeschlossen
oder defekt.

Beim Einschalten der Anlage
oder wahrend deren Betrieb gibt
die Anlage Piepstone ab und

das Display zeigt £% (Stérung
Frostschutzfiihler) an. Die Anlage

schaltet sich automatisch ab,
aber auf dem Display erscheint
der Fehler £%, bis die Stérung
behoben worden ist. Damit die
Anzeige von £5 auf dem Display
erlischt, die Taste On/Off von
Bedienfeld oder Fernbedienung
ein Mal driicken.

« Wackelkontakt an Kabelschuhen oder
Kabeln der Frostschutzflihler.

* Frostschutzfuhler nicht angeschlossen
oder defekt.
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Behebung

* Evt. Blockierung aus Zentrifugalgeblase bzw. Kondensatorllfter entfernen. Sollte
der Fehler weiterhin bestehen, Zentrifugalgeblase bzw. Kondensatorlifter ersetzen.
(Fur den Zugriff muss die dul3ere Abdeckung des Geréts abgenommen werden;
flr das Zentrifugalgeblédse zudem der Zugriffsdeckel der Verdampferabdeckung.)

*5A bzw. 7,5A Sicherung ersetzen. Fir den Zugriff auf die Sicherungen des

Zentrifugalgeblases bzw. Kondensatorlifters muss die Vorderseite des Bedienfelds
abgenommen werden.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).

« Kompressor ersetzen.

» Kompressormodul ordnungsgemaf anschlieen bzw. ersetzen. (Fir den Zugriff

auf das Modul und den Kompressor muss die duBere Abdeckung der Anlage
abgenommen werden.)

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).

» Evt. Wackelkontakte an Kabelschuhen oder Kabeln des Frostschutzflihlers prifen
und beheben.

¢ Frostschutzflihler anschlieRen bzw. ersetzen.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).
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Symptom Ursache

* Beim Einschalten des Gerats oder
wahrend dessen Betrieb zeigt
das Display EL (Stérung des
Kommunikationskabels) an. Das
Gerat schaltet sich automatisch ab,
wobei auf dem Display EL stehen
bleibt, bis die Stérung behoben
ist. Damit die Anzeige £ auf dem
Display erlischt, die Taste On/Off
von Bedienfeld oder Fernbedienung
ein Mal driicken.

* Wackelkontakt an Kabelschuhen oder
Klemmen des Kommunikationskabels.

* Klemmen des Kommunikationskabels
nicht oder nicht richtig angeschlossen.

* Die Anlage gibt Piepstone ab.

* Flachkabel nicht richtig am Tastenfeld
angeschlossen oder invertiert.

[lx]

*Es wird == angezeigt,wenn das

Gerat eine Neigung von mehr als
45° aufweist (wenn die Kabine
gekippt wird).

* Neigung des Gerats 45° oder mehr.

« Im Kabineninneren tropft es bzw. es
dringt Wasser von auf3en ein.

» Abwasserkanal verstopft.
« EPDM-Dichtung nicht richtig angeklebt
oder defekt.

* Die Kabelausgénge am Verdampferdeckel
sind nicht ordnungsgemaf abgedichtet.
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» AnschlissevonKabelschuhenbzw.evt. UnterbrechungenderKommunikationskabel
prufen. (Das Kommunikationskabel wird an die Elektroniksteuerung und das
Kompressormodul angeschlossen.)

» Klemmen anschlielen (an Elektroniksteuerung und Kompressormodul).

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).

* Frontseite des Bedienfelds abnehmen und das Verbindungskabel zwischen
Bedienfeld und Elektroniksteuerung ordnungsgemaf anschlief3en.

» Die Anzeige erlischt, wenn die Neigung des Gerats geringer als 45° ist. Die
Elektroniksteuerung stellt die Neigung fest.

* Verstopfung aus dem Entwéasserungskanal entfernen. (Fur den Zugriff muss die
auldere Abdeckung des Gerats abgenommen werden.)

» EPDM-Dichtung entfernen. (Gerat abnehmen und die Fldche, auf welche die
EPDM-Dichtung geklebt wird, gut reinigen.)

» Kabelausgang am Verdampferdeckel abdichten. (Fir den Zugriff die &dul3ere
Abdeckung des Geréts abnehmen.)
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Symptom Ursache

» Fehlende oder tbermafige Ladung.

« Kondensator verschmutzt.

* Die Anlage funktioniert, kihlt aber
nicht.

* Kondensatorlifter defekt.

* Kreislauf verstopft.

Almmer wenn der Kreislauf mit Gas gefiillt oder entleert werden
muss, hat dies mit geeigneten Apparaten und unter Beachtung der
Umweltschutzvorschriften zu erfolgen.

Jeglicher Verkaufs- oder Garantievorgang unterliegt unseren Allgemeinen
Verkaufsbedingungen in deren aktuellsten Fassung, die auf unser Webseite
www.dirna.com veroffentlicht ist.
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« Die Ladung durch Uberpriifung des Drucks priifen; sollte sie bei laufender Anlage
unter 0,5 bar oder tber 5,0 bar liegen, Ladung ablassen und im Kreislauf wahrend
mindestens 30 Minuten ein Vakuum herstellen und 250 g einfiillen.

» Kondensator mit Druckluft reinigen.
» Kondensatorlifter anschlief3en oder ersetzen.
* Druck prifen und, falls dieser bei laufender Anlage unter 0,5 bar liegt, den

Kreislauf reinigen bzw. verstopfte Elemente ersetzen (mdglicherweise das
Dauerdurchfluss-Kapillarrohr).

&Die Gasentleerung ist meistens nicht exakt, da ein Teil des Gases im
Riickfiihrkreis verbleibt.
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Schaltplan

WICHTIGER HINWEIS!

Achtung: Die Polaritdten beim Anschluss des Gerats an die Batterie nicht invertieren. Ist dies der Fall,
schaltet sich die Bedientafel nicht ein und das Gerat funktioniert nicht.
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o[ 11
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Sicherungskasten
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LITE - GRAFIK ZUR DIAGNOSEEFFIZIENZ

Validtat: LITE

Daten: Datenerfassung mit dualem Digitalthermometer.
T1: Temperatur del Recyclingluft. Eingang Ricklauf.
T2: Temperatur der ausgestoRenen Luft. Ausgang.

« Das Fahrerhaus ist gegen direkte Sonneneinstrahlung geschiitzt.
« Batterie ist voll aufgeladen. 24 VVdc. Minimum an LITE-Stromeingang.
» Fahrzeugmotor abstellen.

* System 15 Minuten lang auf héchster Leistungs- und Bellftungsstufe laufen
PRUFBEDINGUNGEN: lassen.

» Temperaturen werden in °C gemessen.

« Im Fahrerhaus befindet sich nur eine Person.

» Wahrend der Priifung nicht rauchen und kérperliche Anstrengung vermeiden.
» Aullentemperatur gleich oder unter 35°.

T2 (°C) > Ausgangstemperatur

30 (29|28 |27|26[25[24|23]|22|21|20|19(18|17[16[15[14 |13 12|11 |10/ 9 |8 |7 |6
31356 |7 (8|9 [10[11[12[13]14[15]|16|17|18|19]|20|21|22|23 |24 |25|26 |27 |28 |29 |30
’(.c‘): 34(5|6[7 |89 1011|1213 |14|15[16|17[18|19[20|21|22|23|24|25|26|27|28|29
v 33| 4|5|6 |7 |8|9[10[11]12]|13|14|15[16|17[18[19]20|21]|22|23|24|25|26|27 |28
m[32[3|4|5|6|7[8]9|10[11]12]13]|14|15|16[17|18)|19|20|21|22|23|24|25|26]|27
S I81[2 (3 |4[5([6[7 8|9 |10[11]12]13]|14[15]|16[17|18|19|20|21|22|23|24|25|26
S130|1][2]|3|4|5]|6|7]|8]9[10]11]12]13][14|15[16[17|18[19|20[21[22[23[24]25
g- 29 112|3|4|5|6 |7 (8|9 [10[11]12]|13]|14[15|16[17[18[19[20|21[22]|23|24
_g 28 112|3|4|5|6|7[8|9|10]|11]12|13|14[15[16[17|18[19]|20|21|22|23
o - 112|3|4|5(6|7 (8|9 |10[11]12[13|14[15|16[17[18[19[20]21[22
g' 26 112|3|4|5|6[7[8]|9|10|11]12|13[14[15[16[17[18[19]|20|21
; 25 1/2|3[4|5[6]|7|8]|9[10]11[12[13[14[15[16[17]18[19]20
S |24 112|383|4|5|6|7|8|9[10[11[12[13]|14|15]|16]|17 18|19
E 23 112|3|4|5|6|[7[8|9|10]|11]12|13|14[15|16[17[18
S (22 1/12|3|4|5|6|7|8|9|10[11][12][13]|14]|15]|16]17

21 112|3|4|5|6|7 (8|9 |10|11]12]|13]|14|15|16
20 112|3|4|5|6|7[8|9([10{11[12[13]14]15
19 112|3|4|5|6|7[8]|9]|10]|11]12|13]|14
18 112134567 [8]|9]10/11]12]13
17 1123|456 [7[8]9]|10]11]12
16 1/2|3[4|5[6]7[8]9]|10/11
15 1123|456 |7]|8|9]10
14 11213 [4]5[|6]7]8]9
Angemessen

. . . Etwas unzureichend
Differenz zwischen Ein- /Ausgangstemperatur )
Unzureichend

Entsprechend norm J.I.S.
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« |l display non si accende o mentre &
in funzione si spengono il display e
impianto.

e Fusibile di saltato o

disinserito.

alimentazione

e Controllo elettronico difettoso.

e Cavo di alimentazione disinserito,
con contatto errato o rotto.

e Fusibile di alimentazione del controllo
elettronico (10A) disinserito o saltato.

 Polarita del cavo di alimentazione invertita.

* Quando si accende l'impianto o
durante il funzionamento, sul display
compare £5 alternato a R (guasto
al sensore dell'aria di ritorno).
Limpianto funziona nonostante
questo errore, ma non comanda il
sensore dell’aria di ritorno (e non &
possibile aumentare, né abbassare
la temperatura). Per spegnerlo,
premere una volta il pulsante On/
Off dal pannello di controllo o dal
telecomando.

« Connessione errata dei terminali o dei
cavi del sensore dell’aria di ritorno.

« Sensore dell’aria di ritorno disinserito
0 guasto.

* Allaccensione  dellimpianto o
durante il funzionamento, vengono
emessi dei segnali acustici
intermittenti e quando questi ultimi
finiscono sul display si visualizza Lb
(batteria quasi esaurita). L'impianto
si arresta automaticamente.

» Contatto errato delle connessioni o dei
terminali di alimentazione.

 Batteria scarica o difettosa.
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* Collegare o sostituire il fusibile del cavo di alimentazione.

« Sostituire il controllo elettronico.

« Verificare e ripristinare eventuali contatti errati, rotture o il disinserimento del
cavo di alimentazione.

* Collegare o sostituire il fusibile dell’alimentazione del controllo elettronico (per
accedervi € necessario smontare lo sportello d’accesso del controllo elettronico
situato nel pannello interno di distribuzione dell’aria).

* \erificare e correggere la posizione dei cavi di connessione alla batteria (Az con
fusibile 25Aa +e M a -).

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

* Verificare e ripristinare eventuali contatti errati nei terminali o nei cavi del sensore
dell’aria di ritorno.

* Collegare o sostituire il sensore dell’aria di ritorno.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

» \erificare e correggere eventuali contatti errati nelle connessioni o nei terminali
del cavo di alimentazione alla batteria.

 Caricare o sostituire la batteria.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).
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(]

* Sul display compare £2, 'impianto
si spegne automaticamente e sul
display compare l'errore £2 fino
alla riparazione dell’anomalia.
Per cancellarlo dal display,
premere una volta il tasto On/
Off del pannello di controllo o del
telecomando.

* Ventilatore centrifugo o ventilatore del
condensatore bloccato in cortocircuito o
disinserito.

« E saltato il fusibile da 5A del ventilatore
centrifugo o quello da 7,5A del ventilatore
del condensatore.

()

« Suldisplay compare £ 3, 'impianto
si spegne automaticamente e
sul display compare E£3 fino
alla riparazione dell’anomalia.
Per cancellare £3 dal display,
premere una volta il tasto On/
Off del pannello di controllo o del
telecomando.

» Compressore difettoso o guasto.

* Modulo del compressore disinserito dal
compressore o difettoso.

* All'accensione
0o durante il funzionamento,
vengono emessi dei segnali
acustici  intermittenti e  sul
display compare £5 (guasto alla
sensore antigelo). Limpianto si
disinserisce automaticamente, ma
sul display compare l'errore E£&
fino alla riparazione dell’anomalia.
Per cancellare £5 dal display,
premere una volta il tasto On/
Off del pannello di controllo o del

telecomando.

dell'impianto

* Connessione errata dei terminali o dei
cavi del sensore antigelo.

» Sensore antigelo disinserito
0 guasto.
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» Rimuovere I'eventuale intasamento del ventilatore centrifugo o del ventilatore del
condensatore; se I'errore persiste, sostituire il ventilatore centrifugo o il ventilatore
del condensatore (per accedervi € necessario smontare il coperchio esterno
dell'impianto; nel caso del ventilatore centrifugo, smontare anche il coperchio
dell’evaporatore).

« Sostituire il fusibile da 5A o0 da 7,5A. Per accedere ai fusibili del ventilatore centrifugo

o del ventilatore del condensatore &€ necessario smontare lo sportello d’accesso
del controllo elettronico situato nel pannello interno di distribuzione dell’aria.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

* Sostituire il compressore.

* Collegare correttamente il modulo del compressore o sostituirlo (per accedere al
modulo e al compressore, occorre smontare il coperchio esterno dellimpianto).

& (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

« Verificare e ripristinare eventuali contatti errati nei terminali o nei cavi del sensore
antigelo.

» Collegare o sostituire la sonda antigelo.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).
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* Quando si accende l'impianto o
durante il funzionamento, sul display
compare EL (guasto alla sonda
di ricircolo). L'impianto si spegne
automaticamente e sul display
compare £&L fino alla riparazione
dell’anomalia. Per cancellare £ dal
display, premere una volta il tasto
On/Off del pannello di controllo o
del telecomando.

e Errata connessione dei terminali o del
cavo per comunicazioni.

» Connessioni del cavo per comunicazioni
collegate male o disinserite.

* Limpianto emette dei segnali acustici
intermittenti.

» Cavo a nastro collegato in modo errato
alla tastiera o invertito.

[
A =}

compare quando limpianto
presenta un’inclinazione maggiore
di 45° (ribaltando la cabina).

* Inclinazione dell’impianto di 45° oppure
oltre.

* Presenza di acqua all’interno della
cabina o infiltrazione dall’'esterno.

e Canale di scarico ostruito.

¢ Guarnizione EPDM
difettosa.

incollata male o

* Le uscite dei cablaggi che fuoriescono dal
coperchio interno dell’evaporatore non
sono sigillate bene.
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« Verificare le connessioni dei terminali o la presenza di eventuali rotture dei cavi per
comunicazioni (il cavo per comunicazioni va collegato al controllo elettronico e al
modulo del compressore).

* Collegare i morsetti (si trovano nel controllo elettronico e nel modulo del
compressore).

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

» Smontare il frontalino del pannello di controllo e collegare correttamente il cavo
di connessione tra il pannello di controllo e il controllo elettronico.

« Scompare quando l'impianto torna in posizione a meno di 45°. E il controllo
elettronico a rilevare l'inclinazione.

» Rimuovere I'intasamento del tubo di scarico e della valvola (per accedervi, occorre
smontare il coperchio esterno dell'impianto).

* Sostituire la guarnizione EPDM (occorre smontare Iimpianto e pulire bene la
superficie sulla quale va incollata la guarnizione EPDM).

» Sigillare I'uscita dei cablaggi sul coperchio dell’evaporatore (per accedervi occorre
smontare il coperchio esterno dell'impianto).
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* Mancanza o eccesso di carica.

* Presenza di sporco nel condensatore.

* L'impianto funziona, ma non
raffresca.

 Ventilatore del condensatore difettoso.

¢ [Intasamento nel circuito.

AQuando sia necessario estrarre o immettere la carica di gas del circuito,
occorre usare 'attrezzatura adatta, rispettando sempre I’'ambiente.

Qualsiasi operazione di vendita o garanzia € soggetta alle nostre Condizioni generali
di vendita nella versione piu recente, pubblicata sul sito web www.dirna.com.
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« Verificare la carica controllando la pressione: se € al di sotto di 0,5 bar o al di sopra
di 5,0 bar con I'impianto in funzione, ripristinare la carica e fare il vuoto per almeno
30 minuti in il circuito e immettere 250 g.

* Pulire il condensatore con aria a pressione.
* Collegare o sostituire il ventilatore del condensatore.
« Verificare la pressione e, se € al di sotto di 0,5 bar con I'impianto in funzione,

pulire il circuito o sostituire i componenti ostruiti (probabilmente il tubo capillare a
flusso in continuo, poiché e il componente con il diametro pit piccolo).

A Il recupero del gas in molti casi non & totale, dato che una parte del gas
resta nel circuito di recupero.
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Schema elettrico

AVVERTENZA IMPORTANTE!

Fare attenzione a non invertire le polarita quando si esegue il collegamento dell'impianto alla batteria.
Infatti, in tal caso il quadro comandi non si accende e I'impianto non funziona.

Ventilatore
centrifugo

@ e A BBergstrom.
Ao —

Controllo
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LITE - GRAFICO RELATIVO ALL’ EFFICIENZA DELLA DIAGNOSI

Validita: LITE

Dat1: Verranno registrati con un termometro digitale duale.
T1: Temperatura dell’aria riciclata. Entrata ricircolo.
T2: Temperature dell’'aria espulsa. Uscita.

« Batteria e piena carica. 24 VVdc. Minimo in entrata corrente LITE.

« Porta e finesre chiuse durante tutta la prova.

« Arrestare il motore del veicolo.

« Lasciare il sistema in moto per 15 minuti a massima potenza e ventilazione.
CONDIZIONI: - Tomar las medidas con los dos compresores en marcha.

» Temperature misurate in °C.

« Solo una persona nella cabina.

* Non fumare né effettuare alcuna attivita fisica durante la prova.

« Temperatura esterna minore o uguale a 35°.

T2 (°C) > Temperatura de uscita

30|29|28|27|26|25|24|23[22]|21|20|19|18|17|16|15|14[13]|12[11]|10|9 |8 |7 | 6

3 (35[6 |7 [8]9[10[11[12[13]14[15]|16|17|18]19]|20| 21|22 |23 |24 |25|26|27|28|29]30
’(‘% 345 |67 |8|9|10[11|12]|13|14|15[16|17[18|19[20|21|22|23|24|25|26|27|28|29
hvi 33| 4|5|6 |7 |8|9[10[11]12]13|14|15[16[17[18[19]20|21|22|23|24|25|26|27 |28
o 32(3 |4 (5|67 |89 |10[11[12]|13[14|15[16|17[18|19[20|21[22|23|24|25]|26]|27
3 (31|23 |4[5|[6|7[8]9|10]11[12|13[14[15[16[17[18|19]|20|21|22|23|24[25|26
g 301|123 |4[5|6[7|8|9|[10]11[12]13[14|15[16|17[18|19[20|21[22|23|24|25
g. 29 112|3|4|5|6|7[8|9[10[11]12]|13]|14[15|16[17[18[19[20|21[22]|23|24
s (28 112|3[4]|5|6 7|89 |10[11]12[13]|14[15[16[17[18[19]20[21[22]|23
e - 1/12|3|4|5|6|7|8]9|10|11[12|13[14[15]|16[17]18[19]|20|21]|22
g 26 112|3|4|5|6[7[8]|9|10]|11]12|13[14[15[16[17[18[19]|20]|21
& |25 1/2|3[4|5[6]|7|8]|9|10|11[12[13[14[15[16[17]18[19]20
é: 24 112|383|4|5|6|7|8|9[10[11]12[13]|14|15]|16|17|18]|19
§ 23 112|3[4|5|6]|7|8]|9|10[11[12][13[14[15]|16[17]18
o |22 112|3|4|5|6|7|8|9|10[11]12][13]|14]|15|16]17
21 112|3[4]|5|6]|7|8[9]|10[11[12][13]|14[15]16

20 1/12|3|4|5([6|7|8]|9]|10|1]12[13]14]|15

19 112|3|4|5|6|7[8]|9]|10]|11]12|13]|14

18 1123|4567 [8]|]9][10/11]12]13

17 112|3|4|5|6[7[8]9]|10]11]12

16 1/2|3[4|5[6]7[8]9]|10M11

15 1/2|3|4|5|6]|7|8]9]10

14 11213 [4]5[|6]7[8]9

Adeguata

. . . Leggermente scarsa
Differenza di temperatura tra entrata/uscita s 99
carsa

In base alla norma J.I.S
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* Przepalony lub rozigczony bezpiecznik
zasilania.

» Awaria elektronicznego uktadu sterowania.

» Odtagczony, zle podtgczony

lub uszkod 5d zasilajgcy.
* Wyswietlacz nie  wilgcza  sie tb LIsZKoazony przewod 2asiajacy

lub niespodziewanie gasnie, a

R e S * Przepalony lub rozigczony bezpiecznik

sterownikow elektronicznych (10A).

» Odwrotnie podtgczony przewdd zasilajgcy.

* Po wigczeniu urzadzenia lub w
trakcie pracy na wyswietlaczu na
zmiane pojawiajg sie znaki Eif i
CR (awaria czujnika recyrkulacji).
Urzgdzenie dziata, ale nie mozna
regulowa¢ czujnika recyrkulacji
(nie mozna podnies¢ ani obnizy¢
temperatury). Aby wytgczyé

« Zle podigczone zaciski lub kable czujnika
recyrkulacji.

» Czujnik recyrkulacji odtgczony
lub uszkodzony.

urzgdzenie, nalezy nacisng¢
przycisk On/Off na klawiaturze lub
na pilocie.

Po podtgczeniu urzadzenia lub |« Zte podigczenie koncowek lub ztgczy
podczas jego dziatania wydaje przewodow zasilania.
ono przerywane dzwieki, po

zaprzestaniu sygnatow na |« Zepsuty lub roztadowany akumulator.
wyswietlaczu pokazuje sie
komunikat Lb (akumulator

na  wyczerpaniu). Urzadzenie
samodzielnie przestaje dziatac.
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Rozwigzanie

» Podtgczy¢ lub wymieni¢ bezpiecznik na przewodzie zasilajgcym.

* Wymieni¢ elektroniczny uktad sterowania.

» Sprawdzi¢ i poprawi¢ Zle podtgczone wtyki, ewentualnie wymieni¢ przewdd
zasilajgcy i poprawnie podtgczy¢ go do akumulatora.

» Podtgczy¢ lub wymieni¢ bezpiecznik zasilajgcy elektroniczny uktad sterowania
(nalezy w tym celu zdemontowacé przedni panel).

» Sprawdzi¢ i w razie koniecznosci poprawi¢ poditgczenie przewodow do
akumulatora (Az z bezpiecznikiem 25 A do styku ,+”, M do styku ,-").

A (Jezeli to nie pomoze, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem).

» Sprawdzi¢ i w razie koniecznosci poprawi¢ zle podtgczone zaciski lub kable
czujnika recyrkulacji.

* Podtgczy¢ lub wymieni¢ czujnik recyrkulaciji.

A (Jezeli to nie pomoze, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem).

» Sprawdzi¢ i w razie koniecznosci skorygowac nieprawidtowe podtgczenie
koncéwek lub ztgczy przewodow zasilania.

» Natadowac lub wymieni¢ akumulator.

A (Jezeli to nie pomoze, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem).
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0] JEA Przyczyna

» Zwarcie lub roztgczenie dmuchawy lub
wentylatora elektrycznego skraplacza.

* Na wyswietlaczu pojawiajg
sie  znaki EZ, urzadzenie
samoczynnie wytgcza sie, znaki
£2 pozostajg widoczne do czasu
usuniecia usterki. Aby wylgczyé
wyswietlacz, nalezy nacisngc
przycisk On/Off na panelu
sterowania lub na pilocie.

* Przepalony bezpiecznik 5A w dmuchawie
lub bezpiecznik 7,5A w wentylatorze
skraplacza.

Na WyéWletla'(ZZU pOjaWIaja * Usterka Sprezarki_
sie znaki =2, urzadzenie
samoczynnie wytgcza sig, znaki |. Qdigczony lub uszkodzony modut

=3 pozostajg widoczne do czasu | sterowania elektronicznego sprezarki.
usuniecia usterki. Aby skasowac

btad £3 na wyswietlaczu, nalezy
nacisng¢ przycisk On/Off na
klawiaturze lub na pilocie.

Po wtgczeniu lub w trakcie pracy
urzgdzenie emituje przerywane
sygnaty dzwiekowe, a nastepnie

_ L . « Zle podtaczone kable lub ztgcza czujnika
na wyswietlaczu pojawiajg sie

znaki E£& (usterka czujnika | Z@marsania.

zamarzamalw). Urzag zenie ), Czujnik zamarzania odfgczony
wytgcza sie automatycznie, na lub uszkodzon

wyswietlaczu znaki =% pozostajg Y-

widoczne do czasu usuniecia
usterki. Aby skasowaé btad E&
na wyswietlaczu, nalezy nacisngé¢
przycisk On/Off na klawiaturze
lub na pilocie.

58



LITE € Bergstrom

Rozwigzanie

* Oczysci¢c dmuchawe lub wentylator elektryczny skraplacza; jezeli to nie pomoze,
nalezy wymieni¢ dmuchawe lub wentylator skraplacza (w celu uzyskania dostepu
do dmuchawy/wentylatora nalezy zdemontowac zewnetrzng pokrywe urzgdzenia,
a w przypadku wymiany dmuchawy — takze pokrywe parownika).

* Wymieni¢ bezpiecznik 5A lub 7,5A. Aby dostac sie do bezpiecznikéw dmuchawy

lub wentylatora skraplacza, nalezy zdemontowac przednig pokrywe panelu
sterowania.

A (Jezeli to nie pomoze, nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym serwisem).

* Wymieni¢ sprezarke.
 Podtgczy¢ prawidtowo lub wymieni¢ modut elektroniczny sprezarki (aby dostac

sie do sprezarki i do modutu sterownika elektronicznego, nalezy zdemontowac
zewnetrzng pokrywe urzgdzenia.).

& (Jezeli to nie pomoze, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem).

» Sprawdzi¢ i w razie koniecznosci poprawi¢ zle podigczone zaciski lub kable
czujnika zamarzania.

* Podtgczy¢ lub wymieni¢ czujnik zamarzania.

A (Jezeli to nie pomoze, nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem).
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0] JEA Przyczyna

* Po wigczeniu urzadzenia lub w
trakcie pracy na wyswietlaczu
pojawiajg sie znaki £ (awaria kabla
komunikacyjnego). Urzgdzenie
wytgcza sie automatycznie, na
wyswietlaczu znaki £ pozostajg
widoczne do czasu usuniecia
usterki. Aby skasowa¢ btad EL
na wyswietlaczu, nalezy nacisngé¢
przycisk On/Off na klawiaturze lub
na pilocie.

» Zle podtaczone kable lub ztgcza
przewodu komunikacji.

+ Zle podtgczone, oditgczone lub przerwane
zaciski kabla komunikaciji.

* Urzadzenie emituje
sygnaty dzwiekowe.

przerywane

+ Zle lub odwrotnie podtgczona tasma do
przyciskow.

« Usterka E£% jest wyswietlana, kiedy
urzgdzenie jest nachylone o0 45° (po
odchyleniu kabiny).

 Urzadzenie lub karta nachylone o 45° lub
wiece;.

* Woda kapie w kabinie lub sgczy sie
na zewnatrz urzgdzenia.

« Zapchany kanat odptywu.

« Zle przyklejona lub uszkodzona uszczelka
EPDM.

* Nieszczelne przepusty kablowe w pokrywie
komory parownika.
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Rozwigzanie

» Sprawdz koncowki i ztgcza oraz stan kabla komunikacyjnego (fgczgcego
elektroniczny modut sterownika ze sprezarkg).

» Podigcz od nowa ztgcza (elektronicznego modutu sterownika i sprezarki).

A (Jezeli to nie pomoze, nalezy skontaktowac sig z autoryzowanym serwisem).

* Zdjg¢ pokrywe przednig panelu sterowania i prawidtowo podtgczy¢ panel ze
sterownikiem elektronicznym.

» Po powrocie komputera do pozycji odchylenia ponizej 45° btgd zniknie. Nachylenie
urzgdzenia wykrywane jest przez modut sterownika.

» Udrozni¢ kanaty odptywowe (aby sie do nich dosta¢, nalezy zdemontowac
zewnetrzng pokrywe urzgdzenia).

* Wymieni¢ uszczelke EPDM (w tym celu nalezy zdemontowaé urzgdzenie i
doktadnie oczy$cic¢ powierzchnie, do ktérej bedzie przyklejona uszczelka).

» Uszczelni¢ przepusty kablowe na pokrywie komory parownika i dmuchawy (w tym
celu nalezy zdemontowac zewnetrzng pokrywe urzgdzenia).
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» Zbyt niskie lub zbyt wysokie cisnienie w
obwodach.

» Zabrudzenia w skraplaczu.
* Urzadzenie dziata, ale nie chtodzi. | « Uszkodzony wentylator skraplacza.

» Zatkany obieg ptynu chtodzgcego.

A Za kazdym razem, kiedy wystepuje potrzeba spuszczenia lub zaladowania
gazu do obiegu klimatyzacji, nalezy uzy¢ do tego celu odpowiedniego
urzadzenia i przestrzega¢ zasad ochrony srodowiska.

Kazda operacja zwigzana ze sprzedazg lub gwarancjg podlega naszym Ogoélnym
Warunkom Sprzedazy w najnowszej wersji opublikowanej na naszej stronie
internetowej www.dirna.com
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Rozwigzanie

» Sprawdzi¢, czy cisnienie w czasie pracy urzgdzenia wynosi od 0,5 bara do 5,0
barow. Jezeli nie, nalezy spusci¢ gaz, odczekac co najmniej 30 minut, a nastepnie
dodac¢ 250 g gazu do obwodow.

* Przedmuchac¢ skraplacz sprezonym powietrzem.
» Sprawdzi¢ potgczenia lub wymieni¢ wentylator skraplacza.
» Jezeli cisnienie w trakcie pracy urzgdzenia wynosi mniej niz 0,5 bara,

nalezy przeczysci¢ niesprawny obwdd lub wymieni¢ niedrozne elementy
(najprawdopodobniej rurke kapilarng).

A Uwaga: nigdy nie uda sie do konca oprézni¢ obwodéw — zawsze niewielka
ilos¢ gazu pozostaje w obwodzie oprézniajacym.
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Schemat elektryczny

WAZNA UWAGA!

Nalezy uwazaé¢, aby nie zamieni¢ biegunéw podtgczajgc urzgdzenie do akumulatora. W przypadku
btednego podtaczenia, panel nie wigcza sie i urzadzenie nie dziata.

@ e A BBergstrom.
Ao —
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WARUNKI:

#: Bergstrom

LITE - WYKRES SKUTECZNOSCI DIAGNOSTYKI

Waznosé: LITE
Dane:

T1:
T2:

Sa rejestrowane podwdjnym termometrem cyfrowym.
Temperatura powietrza w recyrkulacji. Wej$cie recyrkulacji.
Temperatura powietrza wypuszczanego. Wyjscie.

« Kabina jest chroniona przed bezposrednim wptywem stonca.

« Bateria jest catkowicie natadowana. 24 Vdc. Minimum na wejsciu zasilania LITE.

« Drzwi i okna zamknigte przez caty czas proby.

* Wylgczy¢ silnik pojazdu.

» Pozostawi¢ system funkcjonujgcy przez 15 minut przy maksymalnej mocy i wentylacji.

» Temperatury mierzone w °C.

« Tylko jedna osoba w kabinie.

« Nie pali¢, ani nie wykonywac¢ zadnej czynnosci fizycznej podczas préby.

« Temperatura na zewnatrz wynoszgca 35° lub mniej.

T2 (°C) > Temperatura wyjscia

30|29|28|27|26|25|24|23[22]|21|20|19|18|17|16|15|14[13]|12[11]|10|9 |8 |7 | 6
35|6 | 7|89 |10[11[12[13]|14|15|16|17[18|19[20|21|22|23|24|25|26|27|28|29 |30
345 |67 |8|9|10[11|12]|13|14|15[16|17[18|19[20|21|22|23|24|25|26|27|28|29
33| 4|5|6 |7 |8|9[10[11]12]13|14|15[16[17[18[19]20|21|22|23|24|25|26|27 |28
32(3 |4 (5|67 |89 |10[11[12]|13[14|15[16|17[18|19[20|21[22|23|24|25]|26]|27
31|12 |3|4 (5|6 |7 |[8|9|10]|11|12|13[14|15[16[17[18]|19]|20|21|22|23|24|25|26
301|123 |4[5|6[7|8|9|[10]11[12]13[14|15[16|17[18|19[20|21[22|23|24|25
29 112|3|4|5|6|7[8|9[10[11]12]|13]|14[15|16[17[18[19[20|21[22]|23|24
28 112|3[4]|5|6 7|89 |10[11]12[13]|14[15[16[17[18[19]20[21[22]|23

- 1/12|3|4|5|6|7|8]9|10|11[12|13[14[15]|16[17]18[19]|20|21]|22
26 112|3|4|5|6[7[8]|9|10]|11]12|13[14[15[16[17[18[19]|20]|21
25 1/2|3[4|5[6]|7|8]|9|10|11[12[13[14[15[16[17]18[19]20
24 112|383|4|5|6|7|8|9[10[11]12[13]|14|15]|16|17|18]|19
23 112|3[4|5|6]|7|8]|9|10[11[12][13[14[15]|16[17]18
22 112|3|4|5|6|7|8|9|10[11]12][13]|14]|15|16]17
21 112|3[4]|5|6]|7|8[9]|10[11[12][13]|14[15]16
20 1/12|3|4|5([6|7|8]|9]|10|1]12[13]14]|15
19 112|3|4|5|6|7[8]|9]|10]|11]12|13]|14
18 1123|4567 [8]|]9][10/11]12]13
17 112|3|4|5|6[7[8]9]|10]11]12
16 1/2|3[4|5[6]7[8]9]|10M11
15 1/2|3|4|5|6]|7|8]9]10
14 11213 [4]5[|6]7[8]9

Odpowiednia

. . . . Troche za niska
Roéznica miedzy temperatura wejscia / wyjscia )
Za niska

Zgodnie z normag J.I.S.
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Priznak

* Pokud se zafizeni nezapne nebo
se béhem fungovani vypne displej i
zafizeni.

: Bergstrom

Pricina
» Odpojena nebo spalena pojistka napajeni.
» Vadné elektronické ovladani.

* Odpojeny, Spatné zapojeny nebo

preruseny napajeci kabel.

» Odpojena nebo spalena pojistka napajeni
elektronického ovladani (10 A).

» Obracena polarita napajeciho kabelu.

* Pfi zapnuti zafizeni, nebo béhem
jeho fungovéani, se na displeji
stfidavé objevuje £ a LR (zavada
Cidla zpétného vzduchu). PFi
této chybé& =zafizeni funguje, ale
nereguluje €idlo zpé&tného vzduchu
(@ neni mozné zvySit ani snizit
teplotu). Pro vypnuti stisknéte
jednou tla€itko On/Off na ovladacim
panelu nebo na ovladani.

+ Spatné pripojeni koncovek nebo kabell
Cidla zpétného vzduchu.

» Odpojené nebo poskozené ¢&idlo
zpétného vzduchu.

* Pri zapnuti  zafizeni, nebo
béhem jeho fungovani, zarizeni
prerusované piska, a kdyz prestane
piskat, objevi se na displeji Lb
(malo nabita baterie). Zafizeni se
automaticky vypne.

« Spatny kontakt ve spojich nebo v
koncovkach napajeni.

» Vadna nebo vybita baterie.
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LITE € Bergstrom

» Zapojit nebo vyménit pojistku napajeciho kabelu.

* Vyménit elektronické ovladani.

» Zkontrolovat a opravit eventualni Spatné kontakty, pferuSeny nebo odpojeny
napajeci kabel baterie.

* Zapojit nebo vyménit pojistku napajeni elektronického ovladani (abyste se k ni
dostali, je tfeba demontovat celni panel oviadaciho panelu).

 Zkontrolovat a opravit pozici pfipojovacich kabeld k baterii (Az s pojistkou 25 A
do +a M do -).

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

» Zkontrolovat a opravit mozné Spatné kontakty koncovek nebo kabelld cidla
zpétného vzduchu.

» Zapojit nebo vymeénit Cidlo zpétného vzduchu.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

» Zkontrolovat a opravit mozné Spatné kontakty pfipojeni nebo koncovek
napajeciho kabelu.

* Nabit nebo vymeénit baterii.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).
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Priznak

+ Na displeji se objevi £, zafizeni
se automaticky vypne a na displeji
zUstane chyba £, dokud se vada
neopravi. Aby chyba z displeje
zmizela, stisknéte jednou tlacitko
On/Off na ovladacim panelu nebo
na dalkovém ovladani.

: Bergstrom

Pricdina

nebo ventilator
zkratovany  nebo

» Odstredivy ventilator
kondenzatoru je
odpojeny.

* Pojistka 5 A odstfedivého ventilatoru nebo
pojistka 7,5 A ventilatoru kondenzatoru je
spalena.

Na displeji se objevi £3, zafizeni
se automaticky vypne a na displeji
zUstane chyba £ 3 dokud se vada
neopravi. Aby chyba £ 3 z displeje
zmizela, stisknéte jednou tlacitko
On/Off na ovladacim panelu nebo

na dalkovém ovladani.

* Vadny nebo poskozeny kompresor.

* Modul kompresoru je odpojeny od kom-
presoru nebo poskozeny.

Pfi  zapnuti zafizeni, nebo
béhem jeho fungovani, zafizeni
pferusované piska a na displeji
se objevi £& (zavada &idla proti
namraze). Zafizeni se automaticky
vypne, ale na displeji zlstane
chyba E5, dokud se zavada
neopravi. Aby chyba £& z displeje
zmizela, stisknéte jednou tladitko
On/Off na ovladacim panelu nebo
na dalkovém ovladani.

+ Spatné pripojeni koncovek nebo kabell
¢idla proti namraze.

* Odpojené nebo poskozené cCidlo
proti namraze.
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* Odstranit moznou prekazku v odstfedivém ventilatoru nebo ve ventilatoru
kondenzatoru, pokud chyba pfetrvava, vyménit odstfedivy ventilator nebo ventilator
kondenzatoru (abyste se dostali k odstfedivemu ventilatoru nebo k ventilatoru
kondenzatoru, je tfeba demontovat vnéjsi kryt zarizeni, pro odstredivy ventilator
také pristupovy kryt krytu vyparniku).

* VVyménit pojistku 5 A nebo 7,5 A. Abyste se dostali k pojistkam odstfedivého
ventilatoru nebo ventilatoru kondenzatoru, je tfeba demontovat Celni panel
ovladaciho panelu.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

* Vyménit kompresor.

» Spravné pfipojit modul kompresoru nebo ho vymeénit (abyste se dostali k modulu a
ke kompresoru, je tfeba demontovat vnéjsi kryt zafizeni).

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

» Zkontrolovat a opravit mozné Spatné kontakty koncovek nebo kabell cidla proti
namraze.

» Zapojit nebo vyménit ¢idlo proti namraze.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).
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Priznak

* Pfi zapnuti zafizeni, nebo béhem
jeho fungovani, se na displeji
objevi EL (zavada komunikacéniho
kabelu). Zatizeni se automaticky
vypne, pficemz na displeji zlstane
£ dokud se vada neopravi. Aby
chyba E£L z displeje zmizela,
stisknéte jednou tladitko On/Off
na ovladacim panelu nebo na
dalkovém ovladani.

&: Bergstrom

Pricdina

+ Spatné zapojeni koncovek nebo kabelli
komunikaéniho kabelu.

+Spatné zapojené nebo  odpojené
svorkovnice komunikacniho kabelu.

« Zafizeni pferuSované piska.

+ Spatné nebo obracené zapojena paska
na klavesnici.

% se objevi, kdyZ je zafizeni
naklonéné v uhlu vétSim nez 45°
(kdyz se sklapi kabina).

Ol

 Zarizeni naklonéno o 45° nebo vice.

* Uvnitf  kabiny kape voda nebo
prosakuje zvenci.

* Ucpany odtokovy kanalek.

+ Spatné prilepené nebo vadné té&snéni
EPDM.

« Vystupy kabelaZe v krytu vyparniku nejsou
dobfe utésnéné.
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« Zkontrolujte pfipojeni koncovek nebo mozna preruseni komunika¢nich kabell
(Komunikacni kabel se pfipojuje k elektronickému ovladani a k modulu kompresoru).

* Pfipojte svorkovnice (jsou v elektronickém ovladani a v modulu kompresoru).

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

» Demontujte Celni panel ovladaciho panelu a spravné zapojte propojovaci kabelaz
mezi ovladacim panelem a elektronickym ovladanim.

» KdyZ bude zafizeni v poloze s Uhlem niz§im nez 45°, zmizi. Elektronické ovladani
detekuje pokyny.

» Odstranit pfekazku z odtokového kanalku (abyste se k nému dostali, je treba
demontovat vnéjsi kryt zafizeni).

* Vymeénit tésnéni EPDM (je tfeba demontovat zafizeni a dobfe vycistit povrch v
mistech, kam se bude tésnéni EPDM lepit).

» Utésnit vystup kabeldZe v krytu vyparniku (abyste se k nému dostali, je tfeba
demontovat vnéjsi kryt zafizeni).
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Priznak Pricdina

* Nedostatek nebo nadbytek napiné.

» Necistoty v kondenzatoru.
« Zatizeni funguje, ale nechladi. * Vadny ventilator kondenzatoru.

* Pfekazka v obvodu.

A Pokazdé, kdyz to bude potieba, vyprazdnit nebo naplnit plynovou napli v
okruhu, je nutné to provadét pomoci vhodného strojniho zafizeni a vzdy s
ohledem na ochranu zivotniho prostiedi.

Jakakoliv operace spojena s prodejem Ci uplatnénim zaruky bude podrobena nasim
VSeobecnym prodejnim podminkam, v jejich aktualni verzi, publikovanych na
webové strance www.dirna.com
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» Zkontrolovat naplf, zkontrolovat tlak, pokud je niz8i nez 0,5 baru, nebo vy3Si nez
5,0 bart pfi zafizeni v chodu, vyjmout napli, vyprazdnit obvod minimalné na 30
minut a naplnit 250 g.

* Vycistit kondenzator stlaéenym vzduchem.
* Pfipojit nebo vymeénit ventilator kondenzatoru.
» Zkontrolovat tlak, pokud je nizSi nez 0,5 baru pfi zapnutém zafizeni, vydistit

okruh nebo vyménit ucpané soucastky (pravdépodobné kapilarni hadicku s
nepretrzitym pratokem).

A Nahrada plynu nebude v mnoha pfipadech presna, vzhledem k tomu, ze
¢ast plynu zlistane v okruhu rekuperace.
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Elektrické schéma

DULEZITE UPOZORNEN:I!

Dejte pozor, aby pfi zapojeni zafizeni k baterii nedoslo ke zméné polarity. Pokud by k tomu doslo,
ovladaci panel se nerozsviti a zafizeni nebude fungovat.

@ e A BBergstrom.
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PODMINKY:

Platnost:
Data:

T1:
T2:

#: Bergstrom

LITE - DIAGRAM K UCINNOSTI DIAGNOZY

LITE

Data se zaznamenavaji dualnim digitalnim teplomérem.
Teplota recyklovaného vzduchu. Vstup do kruhového obéhu.
Teplota vypuzeného vzduchu. Vystup.

« Kabina se umisti tak, aby byla chranéna pred pfimym sluncem.

« Baterie je Uplné nabita. 24 Vdc. Proud na vstupu do LITE je na minimu.

« Dvefe a okna jsou béhem zkousky zavieny.

« Vypnout motor vozidla. Nechat systém v chodu po dobu 15 minut na nejvyssi stupen
vykonu a ventilace.

« Teplota se méfi ve °C.

« Jen jedna osoba v kabiné.

* Nekoufit a neprovadét zadnou fyzickou ¢innost béhem zkousky.

» Vngjsi teplota 35° nebo nizsi.

T2 (°C) > Vystupni teplota

30 (29|28 (27|26 |25|24|23[22|21[20(19[18|17[16[15[14[13[12[11[10|9 [8 |7 |6
35(6 |7 (8|9 [10|11[12|13|14|15]16 (1718|1920 |21|22[23|24|25|26|27|28|29]|30
34| 5|6 |7 |89 |10]11|12[13|14[15|16[17|18[19|20|21[22|23|24|25|26|27[28|29
33/4|5(6|7[8|9[10]11]12|13]|14[15]|16[17|18[19|20(21|22[23|24[25|26|27 |28
32|83 |4|5|6 |7 |89 1011|1213 |14 (15|16 [17|18[19]20|21|22|23|24|25|26|27
31(2 | 3[4 |5[6|7[8|9]10/11]12[13]|14[15]|16[17|18[19|20(21|22[23|24|25|26
30| 1|28 |4|5|6|7|8|9|10/11|12[13|14[15|16[17[18[19]20|21[22|23|24|25
29 11213 [4|5(6]|7|8]|9[10|11]12|13]|14[15]|16[17|18[19|20[21|22]23|24
28 1/2|83|4|5|6 7|89 |10[11|12[13|14[15[16[17[18[19]20|21[22|23
- 112|83|4|5|6|7|8]|9|10]11|12]13|14|15|16 1718|1920 21|22
26 112|3[4 (5|6 [7|8[9|10[11[12[13|14[15[16[17[18[19[20|21
25 112|183 |4|5|6|7|8]9|10|11|12[13|14|15|16|17|18|19|20
24 1/2|3|4|5|6]|7(8]9([10|11[12|13[14|15]|16|17]18]19
23 1/2|83|4|5|6|7|8]9|10[/11]|12|13|14|15|16|17 |18
22 1123 |4|5(6]7(8]9|10]11[12|13[14|15]|16]17
21 1/2)83|4|5|6|7|8|9|10(/11|12|13|14|15|16
20 112]|83|4|5|6|7 8|9 |10]11]12|13|14]15
19 112|3[4|5|6[7|8[9]|10[11]12[13]14
18 112]|83|4|5|6|7|8]|]9]|10]11]12]13
17 112|3[4[5[|6]|7|8[9]|10[11]12
16 112|183 |4|5|6]|7|8|9](10 1
15 1123|4567 ]|8]9]10
14 11283 |4|5|6]|7|8]|9

Pfiméreny

. ; . . . . Ne zcela ostatecny
Rozdil rozdil mezi vstupni a vystupni teplotou L v
Nedostacny

Odpovidajici normé J.1.S.
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Symptoom Oorzaak

» Zekering van de voeding doorgebrand of
niet aangesloten.

* Elektronische besturingsmodule defect.

» Voedingskabel niet aansgesloten, slecht
aangesloten of gebroken

* Het apparaat schakelt niet aan, of . i ;
het apparaat en het display gaan » Zekering van de voeding van elektronische
plotseling uit. besturingsmodule (10A) niet aangesloten

of doorgebrand.

* Polariteit ~ van de  voedingskabel
omgedraaid.

* Bij het inschakelen van het apparaat
of tijdens bedrijf wordt op het display
£ afgewisseld met = getoond |°*Kabels van hercirculatiesonde slecht
(storing in hercirculatiesond). Tijdens aangesloten.
deze foutmelding werkt het apparaat,
maar kan de hercirculatiesonde niet |« Hercirculatiesonde niet aangesloten of
gebruikt worden (de temperatuur kan defect.
niet versteld worden). Het apparaat
uitschakelen door de knop On/Off
ongeveer 4 seconden ingedrukt te
houden.

* VVoedingskabels of -polen slecht
Bij het inschakelen van het apparaat aangesloten.

of tijdens bedriff produceert
het apparaat een onderbroken |« Accu ontladen of defect.
pieptoon. Als deze pieptonen
ophouden, wordt op het display Lb
(accu leeg) getoond.
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Oplossing

» Zekering van de Voedingskabel aansluiten of vervangen.

* Elektronische besturingsmodule vervangen.

 Controleer en corrigeer mogelijke slechte contacten, gebroken kabels of sluit een
eventuele niet aangesloten voedingskabel aan op de accu.

» Zekering van de voeding van de elektronische besturingsmodule aansluiten of
vervangen (Hiervoor moet het frontpaneel van het besturingspaneel verwijderd
worden)

* Aansluiting van de accukabels controleren en indien nodig corrigeren (Az naar
zekering 25A a +en M a -).

A (Indien het probleem blijft optreden, contact opnemen met een gekwalificeerde
onderhoudsdienst).

* Polen of kabels van de hercirculatiesonde controleren en corrigeren

* Hercirculatiesonde aansluiten of vervangen.

A (Indien het probleem blijft optreden, contact opnemen met een gekwalificeerde
onderhoudsdienst).

* Mogelijk slechte contact tussen de polen van de voedingskabel en de
zekeringkast controleren en corrigeren.

* De accu opladen of vervangen.

A (Indien het probleem blijft optreden, contact opnemen met een gekwalificeerde
onderhoudsdienst).
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Symptoom Oorzaak

« Op het display verschijnt £2. Het
apparaat schakelt automatisch
uit, op het display blijft £2 staan
tot de fout wordt hersteld. Om de
melding op het display te wissen,
de aan/uitknop op het apparaat
of de afstandsbediening eenmaal
indrukken.

* Blazerof elektrische ventilator geblokkeerd
of kortsluiting.

» Zekering 5A van de blazer of zekering
7,5A van de ventilator van de condensator
doorgebrand.

Op het display verschijnt £3. Het
apparaat schakelt automatisch
uit, op het display blijft £3 staan
tot de fout wordt hersteld. Om de
melding op het display te wissen,
de aan/uitknop op het apparaat
of de afstandsbediening eenmaal
indrukken.

» Compressor defect.

» Compressormodule niet aangesloten op
de compressor, of defect.

Bijhetinschakelenvanhetapparaat
of tijdens bedrijf produceert
het apparaat een onderbroken
pieptoon. Op het display wordt

Pl

|2

= (fout vorstsonde) getoond. Het
apparaat schakelt automatisch uit,
maar op het display blijft £& staan
tot de fout wordt hersteld. Om de
melding op het display te wissen,
de zekering van de voedingskabel
loskoppelen van de accu.

* Polen of kabels van de antivorstsonde
slecht aangesloten.

* Antivorstsonde niet aangesloten of defect.
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Oplossing

* Verstopping in de blazer of ventilator verwijderen. Indien de fout blijft optreden, de
blazer of ventilator vervangen (voortoegang tot de blazer of de condensatorventilator
moet het toegangsluikje van het apparaat geopend worden, voor de blazer tevens
het toegangsklepje van de verdamper).

» Zekering 5A of 7,5A vervangen. Voor toegang tot de zekeringen van de blazer of de
condensatorventilator moet het frontpaneel van het besturingspaneel verwijderd
worden.

A (Indien het probleem blijft optreden, contact opnemen met een gekwalificeerde
onderhoudsdienst).

» Compressor vervangen.

» Compressormodule correct aansluiten of vervangen (hiervoor moet het
toegangsluikje van het apparaat geopend worden).

& (Indien het probleem blijft optreden, contact opnemen met een gekwalificeerde
onderhoudsdienst).

* Mogelijk slechte contact tussen de polen of kabels van de antivorstsonde
controleren en corrigeren.

* De antivorstsonde aansluiten of vervangen.

A (Indien het probleem blijft optreden, contact opnemen met een gekwalificeerde
onderhoudsdienst).
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Symptoom Oorzaak

*Bij het inschakelen van het
apparaat of tijdens bedrijf wordt op
het display £ afgewisseld met R
(fout Communicatiekabel) getoond.
Het apparaat schakelt automatisch
uit . op het display blijft £ staan
tot de fout wordt hersteld. Om de
melding op het display te wissen,
de aan/uitknop op het apparaat
of de afstandsbediening eenmaal
indrukken.control o del mando a
distancia.

» Slecht contact van de polen of de
communicatiekabel.

 Kroonsteentjes van de communicatiekabel
niet goed aangesloten.

*Het apparaat produceert een
onderbroken pieptoon en schakelt
uit.

« Slecht contact van de elektronica van
het toetsenpaneel of stekker omgekeerd
aangesloten.

= verschijnt als het apparaat
45° of meer schuin staat (bjj het
openkantelen van de cabine).

L)

» Apparaat 45° of meer gekanteld.

* Er druppelt water in de cabine of
van buiten naar binnen.

» Condensslang of -ventiel verstopt.

« EPDM-schuim slecht
kapot.

aangebracht of

« Uitloop van de kabels naar buiten is niet
goed afgedicht.
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Oplossing

» Controleer en corrigeer mogelijke slechte contacten, breuk van de
communicatiekabels (de communicatiekabel loopt tussen de besturingsmodule en
de compressormodule).

» Kroonsteentjes aansluiten (deze bevinden zich in de besturingsmodule en de
compressormodule).

A (Indien het probleem blijft optreden, contact opnemen met een gekwalificeerde
onderhoudsdienst).

* Het frontpaneel van het besturingspaneel verwijderen en de kabels tussen het
besturingspaneel en de elektronische besturing correct aansluiten.

* Als het apparaat minder dan 45° gekanteld wordt, zal het probleem verdwijen. De
elektronische besturing neemt de kantelhoek waar.

* \erstopping van condensafvoer verwijderen (Hiervoor moet het deksel van het
apparaat losgemaakt worden).

» EPDM-afdichting vervangen (het apparaat demonteren en de plaats waar het
EPDM-schuim bevestigd wordt goed reinigen).

» Kabeldoorvoer van het verdamperdeksel afdichten (voor toegang moet het deksel
van het apparaat losgemaakt worden).
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Symptoom Oorzaak

* Druk koelgas te hoog of niet aanwezig.

» Condensator is vuil.
» Het apparaat werkt maar koelt niet.

« Condensatorventilator defect defect.

* Verstopping in het circuit.

A Vullen of lozen van koelmiddel uit het apparaat moet gebeuren met de juiste
uitrusting, waarbij u dient te letten op het milieu.

De verkoop en garantie van onze producten is vastgelegd in de meest actuele versie
van onze Algemene verkoopvoorwaarden. Deze worden gepubliceerd op onze
pagina www.dirna.com.
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Oplossing

* Druk van het koelgas controleren (mag niet lager zijn dan 0,5 bar of hoger dan 5,0
bar met het apparaat in werking). Indien de druk niet juist is, gas opvangen, het
circuit minstens 30 minuten leeg laten lopen en het koelcircuit vervolgens vullen
met 250 gr. gas.

» Condensator met perslucht reinigen.
» Condensatorventilator aansluiten of vervangen.
* Druk van de koelvloeistof controleren (mag niet lager zijn dan 0,5 bar met aparaat

in werking) en het circuit reinigen of verstopte componenten vervangen (mogelijk
de capilaire buis, deze heeft de kleinste diameter).

A Het koelgas zal nooit volledig opgevangen kunnen worden, omdat een deel
in de terugwinapparatuur zal blijven zitten.
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Elektrisch schema

BELANGRIJKE WAARSCHUWING!

Let op dat bij het aansluiten van de voeding op het apparaat de polariteit niet omgedraaid wordt. Indien
dit het geval is, zal het knoppenpaneel niet inschakelen en zal het apparaat niet werken.
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LITE - GRAFIEK MET BETREKKING TOT DE EFFICIENTIE VAN DE DIAGNOSE

Validiteit: LITE

Gegevens: Deze worden geregistreerd met behulp van een digitale thermometer met dubbelfunctie
T1: Temperatuur van de hergebruikte lucht. Ingang van de recirculatie.

T2: Temperatuur van de uitgestoten lucht. Uitgang.

« De cabine is beschermd tegen direct zonlicht.

« Baterrij met complete lading. 24 Vdc. Minimale ingang stroom LITE.

« De deur en de ramen zijn gesloten gedurende de gehele test.

* Het afzetten van de motor van het voertuig.

» Het systeem gedurende 15 minuten in werking stellen op maximale potentie en

VOORWAARDEN: ventilatie.

aljenau1val ap ueA snnmesadwaysbuebu) < (D) |1

* De temperaturen worden in °C gemeten.
« Er bevindt zich slechts een persoon in de cabine.

« Tijdens de test, is het niet toegestaan om te roken of welke lichaamsbeweging dan
ook, uit te oefenen.

« De buitentemperatuur is gelijk aan of lager dan 35°.

T2 (°C) > Uitgangstemperatuur

30|29|28|27|26|25|24|23[22]|21|20|19|18|17|16|15|14[13]|12[11]|10|9 |8 |7 | 6
35|6 | 7|89 |10[11[12[13]|14|15|16|17[18|19[20|21|22|23|24|25|26|27|28|29 |30
345 |67 |8|9|10[11|12]|13|14|15[16|17[18|19[20|21|22|23|24|25|26|27|28|29
33| 4|5|6 |7 |8|9[10[11]12]13|14|15[16[17[18[19]20|21|22|23|24|25|26|27 |28
32(3 |4 (5|67 |89 |10[11[12]|13[14|15[16|17[18|19[20|21[22|23|24|25]|26]|27
31|12 |3|4 (5|6 |7 |[8|9|10]|11|12|13[14|15[16[17[18]|19]|20|21|22|23|24|25|26
301|123 |4[5|6[7|8|9|[10]11[12]13[14|15[16|17[18|19[20|21[22|23|24|25
29 112|3|4|5|6|7[8|9[10[11]12]|13]|14[15|16[17[18[19[20|21[22]|23|24
28 112|3[4]|5|6 7|89 |10[11]12[13]|14[15[16[17[18[19]20[21[22]|23

- 1/12|3|4|5|6|7|8]9|10|11[12|13[14[15]|16[17]18[19]|20|21]|22
26 112|3|4|5|6[7[8]|9|10]|11]12|13[14[15[16[17[18[19]|20]|21
25 1/2|3[4|5[6]|7|8]|9|10|11[12[13[14[15[16[17]18[19]20
24 112|383|4|5|6|7|8|9[10[11]12[13]|14|15]|16|17|18]|19
23 112|3[4|5|6]|7|8]|9|10[11[12][13[14[15]|16[17]18
22 112|3|4|5|6|7|8|9|10[11]12][13]|14]|15|16]17
21 112|3[4]|5|6]|7|8[9]|10[11[12][13]|14[15]16
20 1/12|3|4|5([6|7|8]|9]|10|1]12[13]14]|15
19 112|3|4|5|6|7[8]|9]|10]|11]12|13]|14
18 1123|4567 [8]|]9][10/11]12]13
17 112|3|4|5|6[7[8]9]|10]11]12
16 1/2|3[4|5[6]7[8]9]|10M11
15 1/2|3|4|5|6]|7|8]9]10
14 11213 [4]5[|6]7[8]9

Geschikt

. . . Licht onvoldoende
Temperatuursverschil tussen de ingang/uitgang
Onvoldoende

Conform de norm J.I.S.
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c

tact Phone Fax E-mail

(S\;aelf:as Intemnacional) +34 918770510 +34 918771158 sales@dirna.bergstrominc.com

Comercial Nacional +34 918775841 +34 918836321 ventas@dirna.bergstrominc.com

Orders & deliveries

(Logistica interacional) +34 918775846 +34 918771158 export@dirna.bergstrominc.com

Orders & deliveries

L ) +34 918775840 +34 918836321 comercial@dirna.bergstrominc.com
(Logistica nacional)

Technical assistance

. +49 51186679681 +49 51186679710  technicalassistance@dirna.bergstrominc.com
(Internacional)

Technical assistance

. +34 918775845 +34 918836321 oblanco@dirna.bergstrominc.com
(Nacional)
www.dirna.com
Dirna Bergstrom, s.I. es titular de todos los d hos de la pi infor

La presente informacion es confidencial y queda prohibido cualquier acto de reproduccion, distribucién, comunicacién publica y/o
transformacion de cualquier elemento de la misma sin la previa y expresa autorizacion de dirna Bergstrom, s.I.

ES Esta informacion ha de ser utilizada Unica y exclusivamente para el fin para el que fue creada, no siendo dirna Bergstrom, s.I.
responsable de los posibles dafios que se pudiera causar al cliente y/o a terceras partes por un incorrecto y/o inadecuado uso de la
misma.

Para cualquier aclaracion al respecto pueden dirigirse al Centro de Comunicaciones del fabricante dirna Bergstrom, s.I.

Dirna Bergstrom, s.l. (Hereinafter DIRNA) is the holder of all the rights of this information.
This information is confidential and it is absolutely forbidden any act of reproduction, distribution, public communication and/or transfor-
EN mation of any element of it without the previous and express authorization of dirna Bergstrom, s.I.

This information must be used only and exclusively for what it has been created, dirna Bergstrom, s.l. doesn’t assume any responsibility
of possible damages that could be caused to the client and/or third parties for a wrong and/or inadequate use of it.
For any doubt about the aforementioned please contact dirna Bergstrom, s.l. by Communication Centre.

Dirna Bergstrom, s.l. est titulaire de tous les droits de la présente information.
La présente information est confidentielle et tout acte de reproduction, distribution, communication publique et/ou transformation de tout
FR élément lié a cette information est interdit sans I'autorisation préalable et expresse de dirna Bergstrom, s.I.

Cette information doit étre utilisée uniquement et exclusivement dans le but pour lequel elle a été créée, dirna Bergstrom, s.l. n'étant pas
responsable d’éventuels dommages pouvant affecter les clients et/ou des tierces personnes dus & une utilisation incorrect et/ou inadéquate de
cette ir ion. Pour toute i ion a ce sujet, veuillez vous adresser au Centre de Communications du fabricant dirna Bergstrom, s.I.

Dirna Bergstrom, s.l. Ist der Inhaber dieser Information.

Der Inhalt dieser Information ist vertraulich, und die Vervielfaltigung, Verteilung, Verdffentlichung bzw. Abanderung von Teilen daran ohne
vorherige und schriftiche Genehmigung durch dirna Bergstrom, s.l. ist untersagt.

DE Diese Information darf nur fiir jenen Zweck verwendet werden, fiir den sie geschaffen wurde, und dirna Bergstrom, s.l. haftet nicht fur

die moglichen Schaden, die dem Kunden und/oder Dritten durch eine falsche oder ungeeignete Anwendung dieser Information entstehen

kénnte. Weitere Informationen hierzu erhalten Sie von der Kommunikationszentrale des Herstellers dirna Bergstrom, s.1.

Dirna Bergstrom, s.I. é titolare di tutti i diritti della presente informazione.
La presente informazione é confidenziale ed é vietata qualsiasi forma di riproduzione, distribuzione, comunicazione pubblica e/o
IT trasformazione di qualsiasi elemento della stessa senza la previa ed espressa autorizzazione di dirna Bergstrom, s.1.
Questa informazione deve essere usata unicamente ed esclusivamente per la finalita creata. dirna Bergstrom, s.l. declina qualsiasi
responsabilita dai possibili danni causati al cliente e/o a terzi da un non corretto e/o inadeguato uso della stessa.
Per qualsiasi chiarimento al rispetto rivolgersi al Centro delle Comunicazioni del fabbricante dirna Bergstrom, s.I.




